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Etat du voyant LED LED-indikatorstatus
Bleu : Fonctionnement normal Bla: Normal drift
Rouge : Mode veille Red: Standby-modus
Rouge / Bleu clignotant : Red / Bla blinkende:
Pas de connexion Wi-Fi Ingen Wi-Fi-tilkobling

DE cz

LED-Anzeigenstatus Stav LED indikatoru

Blau: Normalbetrieb Modra: Bézny provoz

Rot: Standby-Modus Cervena: Pohotovostni rezim
Rot / Blau blinkend: Cervena / Modra blika:
Keine WLAN-Verbindung Zadné pripojeni Wi-Fi

IT SK

Stato LED Stav LED indikatora

Blu: Funzionamento normale Modra: Normaélna prevadzka
Rosso: Modalita standby Cervena: Pohotovostny rezim
Rosso / Blu lampeggiante: Cervena / Modra blika:
Nessuna connessione Wi-Fi Ziadne Wi-Fi pripojenie

ES HR

Estado del indicador LED LED indikator status

Azul: Funcionamiento normal Plava: Normalan rad

Rojo: Modo en espera Crvena: Stanje pripravnosti
Rojo / Azul intermitente: Crvena / Plava trepce:

Sin conexion Wi-Fi Nema Wi-Fi veze

PT HU

Estado do indicador LED LED jelzéfény allapota
Azul: Funcionamento normal Kék: Normal miikodés
Vermelho: Modo de espera Piros: Készenléti mod
Vermelho / Azul a piscar: Piros / Kék villog:
Sem ligacao Wi-Fi Nincs Wi-Fi kapcsolat

NL BG

LED-statusindicator CobcTosiHue Ha LED nHaukaTopa
Blauw: Normale werking CuHbo: HopmasnHa paboTta
Rood: Stand-bymodus YepseHo: Pexxum Ha roToBHOCT
Rood / Blauw knipperend: YepseHo / CMHLO Mura:

Geen Wi-Fi-verbinding Hsma Wi-Fi Bpb3ka

SE UA

LED-indikatorstatus CraH iHankaTopa LED

BI&: Normal drift CuHin: HopmanbHa po6oTta

Rod: Viloldge YepBoHuit: Pexknm ouikyBaHHs
R&d / Bla blinkande: YepsoHuit / CuHin 611umae:
Ingen Wi-Fi-anslutning Hemae nigxnioyenns o Wi-Fi

DK PL

LED-indikatorstatus Stan diody LED

Bla: Normal drift Niebieski: normalne dziatanie
Red: Standby-tilstand Czerwony: tryb czuwania

Red / BIa blinkende: Migajace czerwony / niebieski:
Ingen Wi-Fi-forbindelse brak potaczenia Wi-Fi

SAFETY INSTRUCTIONS

Read all of the instructions before operating
the device. Keep these instructions well for
later use.

= Only use attachments/accessories specified or provided
by the manufacturer (such as the exclusive supply adapter,
battery etc.).

m Please refer to the information on the product enclosure
for electrical and safety information before installing or
operating the apparatus.

mTo reduce the risk of fire or electric shock, do not expose
this apparatus to rain or moisture.

= The ventilation should not be impeded by covering the
ventilation openings with items, such as newspaper, table-
cloths, curtains, etc.

u The apparatus shall not be exposed to dripping or
splashing and no objects filled with liquids, such as vases,
shall be placed on the apparatus.

= A This markindicates a risk of electric shock.

uTo prevent injury, this apparatus must be securely
attached to the floor/wall in accordance with the
installation instructions.

= Danger of explosion if the battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent types.

= The battery (battery or batteries or battery pack) shall
not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire
or the like.

m Excessive sound pressure from earphones and
headphones can cause hearing loss.

= Listening to music at high volume levels and for extended
durations can damage one’s hearing,

un order to reduce the risk of damage to hearing, one
should lower the volume to a safe, comfortable level, and
reduce the amount of time listening at high levels.

= The mains plug or appliance coupler is used as disconnect
device, it shall remain readily operable. When not in use
and during movement, please take care of the power
cord set, e.g. tie up the power cord set with cable tie or
something like that. It shall be free from sharp edges or
similar which can cause abrasion of the power cord set.
When put into use again, please make sure the power
cord is not damaged. The absence of a light indication on
the apparatus does not mean that it is fully disconnected
from the mains. To disconnect the apparatus completely,
the mains plug must be pulled out

m Attention should be drawn to environmental aspects of
battery disposal.

= No naked flame sources, such as lighted candles, should
be placed on the apparatus.

. To prevent the spread of fire, keep candles or other

open flames away from this product at all times.

-@ Equipment with this symbol is a Class Il or double

insulated electrical appliance. It has been designed
in such a way that it does not require a safety
connection to electrical earth.

Precautions

u Never try to open the device. It is dangerous to touch
the inside of the device due to high voltages and
possible electrical hazards. Opening the device will void
the warranty of the product. Refer all maintenance or
servicing to suitably qualified personnel.

wWhen you are connecting cables, be sure that the device
is disconnected from the mains supply voltage. Wait a few
seconds after switching off the device before you move
the device or disconnect any equipment.

a It is a necessity that you only use an approved extension
and compatible wiring that is suitable for the electrical
power consumption of the installed equipment. Please
ensure that the electrical power supply corresponds with
the voltage on the electrical identification plate at the
back of the device.

-A Risk of explosion if the battery is replaced by an

incorrect type.

u Disposing of a battery into the fire or a hot oven, or
mechanically crushing or cutting a battery can result in
an explosion.

m Leaving a battery in an extremely high temperature
surrounding environment can result in an explosion or the

ALLGEMEINE
SICHERHEITSMASSN

Bitte lesen Sie die Sicherheitsrich
aufmerksam durch, bevor Sie lhr
in Betrieb nehmen. Heben Sie di¢

Bedienungsanleitung fiir den wei

Gebrauch auf.

u Verwenden Sie nur Zusatzgerite/Zubel
Hersteller zur Verfiigung gestellt, oder af
(wie z.B. das Netzteil etc.).

m Beachten Sie die Angaben am Produkt f]
Sicherheitshinweise vor der Installation
Inbetriebnahme des Gerates.

= Um die Gefahr von Branden oder elektr|
zu verringern, darf dieses Gerat weder §
Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

m Die Beltiftung darf nicht durch Abdecke]
Beliiftungsoffnungen mit Gegenstander
Tischdecken, Vorhangen usw. verhinder|

m Das Gerét niemals in Wasser oder eine
Flussigkeit tauchen. Keine mit Flissigkei
Gegenstinde (z. B. Vasen...) auf das Ge;

m A FirGerate, die mit diesern Symbi
sind, besteht die Gefahr eines Stif
Verletzungen zu vermeiden, musi
platziert werden, in Ubereinstimr
Installationsanweisungen.

= Es besteht Explosionsgefahr, wenn die
falsch eingesetzt werden. Ersetzen Sie d
ausschlieBlich mit demselben oder gleic

m Akkus, Batterien oder Ladegerite duirfel
Hitze durch Sonneneinstrahlung, Feuer
ausgesetzt werden.

= Ubermagiger Schalldruck von Kopfhorer
Horschaden fiihren. Das Horen von Myl
Lautstérken und fiir lingere Laufzeiten
schadigen.

= Um das Risiko von Gehérschaden zu vel
man die Lautstérke auf ein komfortable:

m Falls der Netzstecker als Trennvorrichtu
wird, sollte dieser leicht zugznglich blei
Nichtgebrauch und wenn Sie das Gerat
Sie bitte auf das Kabel, binden Sie das
mit einem Kabelbinder zusammen. Gebx
scharfe Kanten und dhnlichem, die eine
des Netzkabels verursachen kénnten. S
sicher, dass das Netzkabel nicht besché
Fehlen einer Lichtanzeige auf dem Ger3j
dass es vollstandig vom Netz getrennt i
vollstandig zu auszuschalten muss der
herausgezogen werden

= Bitte achten Sie im Besonderen auf Um:
eine korrekte Entsorgung von Batterien

u Keine offenen Flammen, angeziindete
dhnliches auf dem Gerat platzieren.

. Um die Ausbreitung von Feuer zi
halten Sie Kerzen und andere off]
diesem Produkt fern.

.@ Mit diesem Symbol gekennzeichr]
sind Geréte der Klasse Il oder do
elektrische Gerate. Die Bauweisg]
erfordert keinen Anschluss an ei
Stromversorgung,

Sicherheitsvorkehrungen

= Offnen Sie niemals das Gehause
Gerates steht

unter Spannung. lhre Garantieanspriiche

das Gerat durch Unbefugte gedffnet wird|

nicht ausflhrbare Installations- oder Serv|
qualifiziertem Fachpersonal.

m Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, t
anschlieRen oder langere Zeit nicht nutZ
einige Sekunden, nachdem Sie das Ger3
haben, bevor Sie ihn bewegen oder and|
anschlieBen.

= Bitte beachten Sie, dass Sie nur Anschiyj
Verlangerungskabel verwenden, die fir
Leistungsaufnahme aller angeschlossend
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CONSIGNES SECURITE

Lisez toutes les instructions

avant de mettre en marche I'appareil.

Conservez bien ces instructions pour une

éventuelle utilisation ultérieure.

u Utilisez uniquement des fixations et accessoires
spécifiés ou fournis par le fabricant (tels que 'adaptateur
d'alimentation, piles, etc.).

u S'il vous plait référez-vous aux informations de données
électriques et de sécurité situées sur lappareil avant
dinstaller ou de faire fonctionner 'appareil.

n Afin de réduire le risque d'incendie ou de choc électrique,
ne pas exposer cet appareil a la pluie ou a I'humidité.

= La ventilation ne doit pas étre entravée en couvrant les
orifices de ventilation avec des objets tels que journaux,
nappes, rideaux, etc.

u L'appareil ne doit pas étre exposé a des éclaboussures et
aucun objet rempli de liquides, comme des vases, doit étre
placé sur l'appareil.

= A Lesigne indique un risque de choc électrique.

w Pour éviter les blessures, cet appareil doit étre solidement
fixé au sol/mur conformément aux instructions
diinstallation.

u |l peut y avoir un danger d'explosion si les piles sont.
remplacées de facon incorrecte. Remplacez, les piles
seulement avec le méme type ou équivalent.

u Les piles ne doivent pas étre exposées & une chaleur
excessive comme le soleil, un feu ou toutes autres sources
de chaleur.

u Une puissance sonore excessive des écouteurs ou du
casque peut provoguer une perte auditive,

= Ecouter de la musique & un niveau sonore élevé pendant
des périodes prolongées peut endommager l'ouie

u Afin de réduire le risque d'endommager votre audition, il
convient de baisser le volume a un niveau confortable de
sécurité, et de réduire le temps d'écoute a des niveaux
éleves.

= La prise secteur ou un appareil coupleur est utilisé
comme dispositif de déconnexion, il doit rester facilement
accessible Lorsquils ne sont pas utilisés et s'ils sont
déplacés, merci de prendre soin de I'ensemble de
cordon d'alimentation, par exemple, attacher le cordon
d'alimentation avec un fil d'attache métallique plastifié.

Il doit étre exempt de bords tranchants et autres qui
peuvent causer une abrasion de 'ensemble du cordon
dalimentation. L'absence d'une indication lumineuse sur
I'appareil ne signifie pas qu'il est totalement déconnecté
du secteur. Pour déconnecter complétement I'appareil, la
prise secteur doit étre débranchée.

= Lorsque tous les voyants de signalisation ou similaires
sont éteints 'appareil est complétement déconnecté
du secteur.

u Une attention particuliére devrait étre apportée sur les
aspects environnementaux pour le recyclage des piles.

= Aucune source de flamme nue, telle que des bougies
allumées, ne doivent étre placées sur 'appareil

. Pour éviter tout risque dincendie, gardez toujours
\8\ les bougies ou autres flammes nues a lécart de ce

produit a tout moment.

-@ Un équipement portant ce symbole est un
appareil de classe Il ou doté d'une double isolation
électrique. Il a été concu de maniére que sa mise
3 la terre pour la sécurité électrique n'est pas
nécessaire.

Précautions

u N'essayez jamais d'ouvrir 'appareil. I est dangereux de
toucher lintérieur de I'appareil en raison de tensions
€élevées et de risques électriques possibles. Louverture de
Iappareil annule la garantie du produit. Pour tout entretien
ou service se référer a un personnel qualifié.

u Lorsque vous raccordez des cables, assurez-vous que
I'appareil est débranché du secteur électrique. Aprés avoir
éteint I'appareil, attendez quelques secondes avant de le
déplacer ou de débrancher tout équipement.

u Il est impératif que vous utilisiez uniquement une rallonge
approuvée et un cablage compatible qui convient a la
consommation électrique des équipements installés.
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ISTRUZION

Leggere le istruz]
Conservare le ist
m Utilizzare esclusival

produttore (quali a

w Prima di installare
informazioni elettri
confezione.

w Per ridurre il rischid)
I'apparecchio alla p]

= Non coprire le apel
tovaglie, tende, ec

u Non esporre appal
d'acqua e non posi
acqua, come ad es

n A lisimboloin

= Per evitare danni e
pavimento/parete

u Pericolo di esplosi
in modo corretto. §
dello stesso tipo o

= Non esporre la bat
batteria) a calore e
fuoco o simili.

u Leccessiva potenz.
all'udito. Ascoltare
pud provocare dan|

m Per ridurre il rischicj
aun livello sicuro ¢
volume alto.

u La spina dellalimer
come dispositivo df
raggiungibile. Qua
maneggiare con cu
cavo di alimentaziol
simile. Tenerlo lont:
possono danneggi
verificare che il cav]
luminose sono spe
completamente dal

= La batteria deve es|
ambientali.

= Non posizionare s
esempio delle cand

-\g\ Per impedird

lontano dall]

-@ Il simbolo q

elettrico di
progettato i
sicurezza co

Precauzioni di si

= Non aprite 'involu
annullereste la gar:
dispositivo a causa
elettrico. Per |'assis}
di servizio qualifica

= Quando connettetd
disconnesso dall‘ali
secondo prima di s|
apparecchiature.

u Utilizzate solo prol
consumo elettrico
che I'alimentazione|
indicato sul retro dk

m Istruzioni per il fun:

= Non installare ['attrg
esempio una librerj

wNon utilizzare Iapp)
proteggere l'attrezZ}

m Tenere I'apparecchif

= Non usare |'attrezz:

= Non posizionare c3)
evitare che del matj
=\ Rischiodieg
tipo diverso

u Lo smaltimento di
o la rottura o il tagl|
un'esplosione.
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LED Indicator Status
Blue: Normal operation
Red: Standby mode
Red / Blue flashing:

No Wi-Fi connection*
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Licenses:

THIS PRODUCT IS SOLD WITH A LIMITED LICENSE AND IS AUTHORIZED TO BE USED
ONLY IN CONNECTION WITH HEVC CONTENT THAT MEETS EACH OF THE THREE
FOLLOWING QUALIFICATIONS: (1) HEVC CONTENT ONLY FOR PERSONAL USE; (2)
HEVC CONTENT THAT IS NOT OFFERED FOR SALE; AND (3) HEVC CONTENT THAT IS
CREATED BY THE OWNER OF THE PRODUCT. THIS PRODUCT MAY NOT BE USED IN
CONNECTION WITH HEVC ENCODED CONTENT CREATED BY ATHIRD PARTY, WHICH
THE USER HAS ORDERED OR PURCHASED FROM A THIRD PARTY, UNLESS THE USER
IS SEPARATELY GRANTED RIGHTS TO USE THE PRODUCT WITH SUCH CONTENT BY A
LICENSED SELLER OF THE CONTENT. YOUR USE OF THIS PRODUCT IN CONNECTION
WITH HEVC ENCODED CONTENT IS DEEMED ACCEPTANCE OF THE LIMITED
AUTHORITY TO USE AS NOTED ABOVE.

SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, STRONG declares that the radio equipment type LEAP-NOVA

is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address: https://eu.strong-eu.com/downloads/

The functions of Wireless Access Systems including Radio local Area Networks
(WAS/RLANS) within the band 5150-5350 MHz for this device are restricted to indoor use
only within European Union Countries (BE/BG/CZ/DK/DE/EE/IE/EL/ES/FR/HR
IT/CY/LV/LU/HU/MT/N-L/AT/PL/PT/RO/SI/SK/FI/SE/UK(NI)/TR/NO/CH/IS/LI/LT).

2400MHz-2483.5MHz/5150MHz-5250MHz
/5250MHz-5350MHz/5470MHz-5725MHz

Frequency band:

Transmit Power: RFmax.power:<20dBm
Frequency band: 5725MHz-5850MHz
Transmit Power: RFmax.power:<13.98dBm

Subject to alterations. In consequence of continuous research and development technical
specifications, design and appearance of products may change.

Google TV is the name of this device's software experience and a trademark of Google LLC.
Google and YouTube are trademarks of Google LLC. Google Assistant is not available in
certain languages and countries. Availability of services varies by country and language.
Wi-Fi is a registered trademark of Wi-Fi Alliance®.

Homli

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress and the
HDMI Logos are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator,
Inc. Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, and the double-D symbol are registered trademarks
of Dolby Laboratories Licensing Corporation. Covered by one or more claims of the HEVC
patents listed at patentlist.accessadvance.com. All other product names are trademarks or
registered trademarks of their respective owners.

© STRONG 2025. All rights reserved.

Data Protection:

Please be aware that STRONG, its manufacturing partners, the application providers and
the providers of the services may collect and use technical data and related information,
including but not limited to technical information about this device, system and application
software and peripherals. STRONG, its manufacturing partners, the application providers
and the providers of the services may use such information to improve its products or to
provide services or technologies to you, as long as it is in a form that does not personally
identify you. Additionally, please keep in mind that some services provided - already in the
device or installed by you-may request a registration for which you have to provide
personal data. Beside that, please be aware that some services which are not pre-installed
but can be installed may collect personal data even without providing additional warnings
and that STRONG cannot be held liable for a possible breach of data protection by services
not pre-installed.

Teakage of flammable liquid or gas.

A battery subjected to extremely low air pressure may
result in an explosion or the leakage of flammable liquid
or gas.

Operating environment

= Do not install this equipment in a confined space such as
a bookcase or similar unit.

m Do not use the set near damp, and cold areas, protect the
set from overheating

u Keep away from direct sunlight.

u Do not use the set near dust place.

= Do not place candles near the opening area, to avoid
flammable foreign material from entering the device.

WEEE Directive
Correct Disposal of this product. This marking
indicates that this product should not be
E disposed with other household wastes
throughout the EU. To prevent possible harm to
mmmm  the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources. To return your used device, please use the return
and collection systems or contact the retailer where the
product was purchased. They can take this product for
environmental safe recycling

Storage

Your device has been carefully checked and packed before
shipping. When unpacking it, make sure that all the parts
are included and keep the packaging away from children
We recommend that you keep the carton during the
warranty period, to keep your device perfectly protected in
the event of repair or warranty.

Software Description

This product includes a software that is restricted to be
modified by a third party. STRONG provides the software
installed in the product and publishes the relevant software
or software updates online at www.strong-eu.com
SIMPLIFIED EU DECLARATION OF
CONFORMITY

Hereby, STRONG declares that the radio equipment type
Digital Receiver is in compliance with Directive 2014/53/
EU. The full text of the EU declaration of conformity is

available at the following internet address: https:/eu.strong-

eu.com/downloads/

ortliche Netzspannung mit der auf dem
Gerates angegebenen Gbereinstimmt.
= Ersetzen Sie die Batterie nur mit
Modellen, ansonsten besteht Ex|
= Werfen Sie niemals Batterie ins offene H
Ofen, Zerkleinern oder Zerschneiden Si
besteht Explosionsgefahr.
= Setzen Sie Batterien niemals bermatigf
besteht Explosionsgefahr oder Entz(ind
freiwerdenden Flissigkeiten und Gasen
m Etzen Sie Batterien niemals extrem nied|
aus, es besteht Explosionsgefahr oder E
von austreten Flissigkeiten und Gasen.

Betriebshinweise

m Installieren Sie dieses Gerat nicht in ein
Raum wie auf einem Blicherregal oder A

mVerwenden Sie das Gerat nicht in der N
und kalten Orten und schiitzen Sie es v

u Stellen Sie das Gerat nicht an einem Ort
Sonneneinstrahlung auf.

mVermeiden Sie ibermaBige Staubansam
Gerét.

m Bringen Sie keinesfalls offenes Feuer in
Gerates, um eine Entziindung brennbare
2u vermeiden.

Entsorgungshinweise
Elektronische Geréte gehdren
Hausmill, sondern miissen - g
E 2002/96/EG DES EUROPAIS
PARLAMENTS UND DES RAT}
mmmm  Januar 2003 Uber Elektro- un
Elektronik-Altgerate fachgeres
werden. Bitte geben Sie dieses Gerdt am
Verwendung zur Entsorgung an den dafii
offentlichen Sammelstellen ab. Die Riickn)
Verwertung gebrauchter Batterien wird
und unkompliziert sichergestellt.
= Laut Batteriegesetz sind Sie zur Riickgal
gesetzlich verpflichtet.
u Die Entsorgung der Altbatterien tiber d
gesetzlich verboten.
m Schiitzen Sie mit uns unsere Natur vor
Belastungen.
= Geben Sie bitte Ihre Altbatterien zur En
Verkaufs- oder Sammelstelle ab.

Lagerung

Ihr Gerat wurde vor dem Versand sorgf3l
und verpackt. Beim Auspacken achten Si
darauf, dass alles Zubehér vorhanden ist
die Transportverpackung von Kleinkinder}
empfehlen, die Kartonage fiir die Dauer

aufzubewahren, da im Falle einer Repara
Garantiefalls Ihr Gerét somit optimal gese

Beschreibung der Software

Dieses Produkt enthalt eine Software, dief
verandert werdendarf. Nur STRONG stell
installierte Software zur Verfiigung und v
entsprechende Software oder Software-U
unter www.strong-eu.com

VEREINFACHTE EU-
KONFORMITATSERKLARUNG
STRONG erklart hiermit, dass das Gerat
der Richtlinie 2014/53/ EU entspricht. Df
Wortlaut der EU-Konformitatserklarung
folgender Internetadresse zur Verfiigung:
eu.com/downloads/
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tension indiquée sur la plaque d'identification électrique &
larriere de I'appareil.

. Risque d'explosion si la batterie est remplacée par

un modele incorrect.

u Se débarrasser d'une batterie dans un feu ou un four
chaud, broyer mécaniquement ou couper une batterie
peut créer une explosion.

= Laisser une batterie dans un environnement a trés haute
température peut créer une explosion ou une fuite de
liquide inflammable ou de gaz

u Une batterie exposée a une trés faible pression
atmosphérique peut causer une explosion ou la fuite de
liquide inflammable ou de gaz.

Environnement Opérationnel

u Ne pas installer cet équipement dans un espace confiné
comme une bibliothéque ou une unité similaire.

u Tenir hors de portée de la lumiére directe du soleil.

u Utiliser dans un endroit propre, sec et non poussiéreux.

= Ne pas poser de bougies prés des ouvertures d'aération
afin d'éviter l'entrée de matieres étrangeres inflammables
dans lappareil

Directives DEEE
Ce sigle représentant la norme pour le recyclage
des Déchets d’Equipement Electrique et
Electronique indique que ce produit ne doit pas
étre traité comme les autres déchets ménagers
EEEE (e territoire de lunion Européenne. Pour
éviter toute atteinte a l'environnement ou a la
santé humaine par la mise a rebut incontrélée des déchets,
merci de recycler cet équipement de facon responsable afin
de promouvoir la réutilisation durable des ressources
matérielles. Merci d'utiliser votre systéme de reprise et de
collecte officiel et légal ou contactez votre revendeur. lls
peuvent assurer la prise en charge pour un recyclage aux
normes DEEE.

Stockage

Votre appareil a été soigneusement vérifié et emballé avant
expédition. Lors du déballage, assurez-vous que toutes les
piéces sont incluses et maintenir l'emballage hors de portée
des enfants. Nous vous recommandons de conserver le
carton au cours de la période de garantie, pour garder
votre appareil parfaitement protégé en cas de réparation
sous garantie.

Description du logiciel

Ce produit contient un logiciel dont la modification est
interdite par un tiers. STRONG fournit le logiciel installé
dans le produit et publie les mises a jour de logiciel ou
logiciel appropriés en ligne sur www.strong-eu.com

DECLARATION UE DE CONFORMITE
SIMPLIFIEE

Par le présent document, STRONG déclare que
I'équipement radio du type Récepteur numérique est
conforme a la Directive 2014/53/EU. Le texte intégral de
la déclaration de conformité UE est disponible via I'adresse
Internet suivante : https:/eu.strong-eu.com/downloads/
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NI DI SICUREZZA

oni prima di utilizzare il dispositivo.

ruzioni per consultazioni future.
ente gli accessori specificati o forniti dal

attatore di corrente, batteria, ecc.)

far funzionare I'apparecchiatura leggere le
he riguardant la sicurezza riportate sulla

di incendio o elettrocuzione, non esporre

ggia o all'umidita.

ure di ventilazione con oggetti quali giornali,

per permettere la corretta ventilazione.
ecchiatura a gocciolamenti o a schizzi

ionare sopra il dispositivo oggetti contenenti
mpio vasi
ica il rischio di shock elettrico.
erite, fissare bene I'apparecchiatura al
jecondo le istruzioni di installazione.

e della batteria se essa non viene sostituita
pstituire la batteria solo con una batteria
quivalente.

Fria (la batteria o le batterie o il pacco
essivo, come ad esempio luce solare,

di auricolari o cuffie puo provocare danni

b musica ad alto volume e per lunghi periodi
i alludito.

di danneggiare 'udito, abbassare il volume
adeguato e ridurre la durata di ascolto a

azione o dellaccoppiatore é utilizzata
spegnimento e deve essere facilmente

o non & utilizzata e durante gli spostamenti,
2 il cavo di alimentazione, es. legare il

e con una fascetta o con qualcosa di
no da bordi taglienti o oggetti simili che

e il cavo stesso. Prima di un nuovo utilizzo,

non sia danneggiato. Quando tutte le spie
te, significa che il dispositivo é staccato
[alimentazione.
ere smaltita nel rispetto delle disposizioni

l'apparecchio delle fiamme libere, come ad
ble accese.

la diffusione di incendi, tenere sempre
bpparecchio candele o fiamme libere.

i accanto indica che questo & un dispositivo
lasse Il o con doppio isolamento. E stato
modo che non richieda una connessione di
h messa a terra

urezza
o del dispositivo. In questo modo

zia. E pericoloso toccare linterno del
Hel voltaggio elevato e del possibile rischio
fenza rivolgetevi esclusivamente a personale
o

i cavi, siate sicuri che il dispositivo sia
entazione principale. Attendete qualche
ostare il ricevitore o disconnettere altre

Inghe approvate con cavi compatibili al
ellapparecchiatura installata. Assicuratevi
corrisponda al voltaggio e amperaggio
| dispositivo.
fionamento
Zzatura in uno spazio ristretto come ad

o un armadio.
hrecchio vicino ad aree umide e fredde,

tura dal surriscaldamento.

lontano dalla luce diretta del sole
tura in un luogo polveroso.

dele vicino alle aperture per I'areazione per
riale estraneo possa entrare nel dispositivo,
blosione se la batteria viene sostituita da un
k sbagliato.
na batteria nel fuoco o in un forno caldo,

di una batteria possono provocare

INSTRUCCIONES
DE SEGURIDAD

Lea todas las instrucciones antes de operar el

dispositivo. Conserve estas instrucciones.

= Use tnicamente los dispositivos/accesorios especificados
o suministrados por el fabricante (como el adaptador de
alimentacion exclusivo, bateria, etc.).

u Consulte la informacién en el producto posterior de la
caja para informaciones eléctricas y de seguridad antes de
instalar o hacer funcionar el aparato.

m Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no
exponga este aparato a la lluvia o la humedad.

= No se debe impedir la ventilacion cubriendo las aberturas
de ventilacion con objetos, como periodicos, manteles,
cortinas, etc.

u El aparato no debe ser expuesto a goteos ni salpicaduras

y ningtin objeto con liquido, como floreros, debera ser

colocado sobre el aparato.

A Lamarcaindica un riesgo de descarga eléctrica.

ra evitar lesiones, este aparato debe estar firmemente
sujeto al suelo/pared conforme a las instrucciones de
instalacion.

m Peligro de explosion si la bateria se sustituye de forma
incorrecta. Reemplacela solamente con otra igual o de
tipo equivalente.

u La bateria (bateria o baterias o paquete de baterias) no
debe quedar expuesta a un calor excesivo como la luz
solar, el fuego o fuente similar.

u El nivel sonoro excesivo de los auriculares puede causar
pérdida de la audicién,

= Escuchar musica a niveles de volumen alto y durante
perfodos prolongados puede dafiar la audicion.

u Para reducir el riesgo de dafios a la audicion, se debe bajar
el volumen a un nivel seguro, cdmodo, y reducir el tiempo
de escucha a niveles altos.

= El enchufe o el conector del aparato se utiliza como
dispositivo de desconexién, debera permanecer accesible.
Cuando no esté en uso y cuando se mueva, por favor
tenga cuidado con el cable de alimentacion, por ejemplo,
ate el cable de alimentacion con una abrazadera de cables
0 algo parecido. Debe estar libre de bordes afilados
o similares que pueden causar abrasion del cable de
alimentacion. Al ponerlo en uso de nuevo, aseglrese de
que el cable de alimentacion no est4 dafado. La ausencia
de una indicacion de luz en el aparato no significa que
esta totalmente desconectado de la red eléctrica. Para
desconectar el aparato completamente, el enchufe de
corriente debe ser retirado de la toma.

= Se debe prestar atencioén a los aspectos ambientales de la
eliminacion de baterias.

= No deben colocarse fuentes de llamas, como velas
encendidas sobre el aparato.

[l Para evitar la propagacién del fuego, mantenga
las velas u otras llamas siempre alejadas de este
producto.

. Los equipos con este simbolo son de Clase Il o con

doble aislamiento eléctrico. Ha sido disefiado de
forma que no requiera una conexion eléctrica de
seguridad a tierra.

Precauciones de Seguridad

= Nunca intente abrir el dispositivo. Es peligroso tocar
el interior del dispositivo, debido a los altos voltajes y
posibles riesgos eléctricos. Abrir el dispositivo anulara
la garantia del producto. Refiera todo mantenimiento y
servicio a personal calificado.

= Cuando conecte los cables, asegUrese de que el
dispositivo se encuentre desconectado de la corriente
eléctrica. Espere unos segundos después de apagar el
dispositivo, para mover o desconectar cualquier equipo.

m Es necesario que utilice una extensién aprobada y cables
compatibles que sean adecuados para el consumo de
energfa eléctrica del equipo instalado. Por favor asegurese
de que el suministro de energia eléctrica corresponda
al voltaje en la placa de identificacion eléctrica que se
encuentra en el panel posterior del dispositivo.

-A Existe riesgo de explosion si se sustituye la bateria.

= La eliminacion de la bateria introduciéndola en fuego
0 en un horno caliente, aplastdndola o cortandola
mecanicamente puede provocar una explosion.

T UM amDIenTe CITCOStante a temperatura
ta puod provocare un'esplosione o la perdita
fhmabili.
ta a una pressione dell'aria estremamente
f un'esplosione o la perdita di liquidi o gas

hto corretto del prodotto. Questo marchio
nell'UE il prodotto non deve essere smaltito
rifiuti domestici. Per evitare di danneggiare
e per salvaguardare la salute umana,
[prodotto in modo adeguato per favorire il
ostenibile delle risorse materiali. Se si
ispositivo usato, utilizare i sistemi di

b o contattare il rivenditore dove ¢ stato

. Il rivenditore si occupera di effettuare il
uro.

. il dispositivo viene attentamente
Quando si disimballa lapparecchiatura,
resenti tutte le sue parti. Tenere
dalla portata dei bambini. Si raccomanda
per tutta la durata del periodo di garanzia
ftamente lapparecchio nel caso di riparazioni

oftware

de un software che non puo essere
arti. STRONG fornisce il software installato
a i relativi software e aggiornamenti
w.strong-eu.com

E DI CONFORMITA UE

IONG dichiara che il tipo di apparecchiatura
onforme alla Direttiva 2014/53/EU. Il
Dichiarazione europea di conformita &

e indirizzo Internet: https:/eu.strong-eu.

E AGLI UTENTI
Bl decreto legislativo 25 luglio 2005, n.
Direttive 2002/95/CE, 2002/96/CE
ive alla riduzione dell'uso di sostanze
recchiature elettriche ed elettroniche,
Into dei rifiuti".
btto barrato riportato sullapparecchiatura
alla fine della propria vita utile deve
htamente dagli altri rifiuti. Lutente dovra,
I'apparecchiatura alla fine della vita utile
ccolta differenziata dei rifiuti elettronici ed
riconsegnarla al rivenditore al momento
ova apparecchiatura di tipo equivalente,
0. L'adeguata raccolta differenziata per
'apparecchiatura dismessa al riciclaggio,
maltimento ambientalmente compatibile
e possibili effetti negativi sull'ambiente e
e il riciclo dei materiali di cui & composta
maltimento abusivo del prodotto da parte
l'applicazione delle sanzioni amministrative
97" (articolo 50 e seguenti del dlgs. n.

to del dispositivo elettrico od elettronico a
pplicabile in tutti i paesi dell'Unione
in quelli con sistema di raccolta
hta). Questo simbolo sul prodotto o sulla
e indica che il prodotto non deve essere
0 come un normale rifiuto domestico, ma
nsegnato ad un punto di raccolta
o di apparecchi elettrici ed elettronici
lesto prodotto sia smaltito correttamente,
Fvenire potenziali conseguenze negative per
ute che potrebbero altrimenti essere
imento inadeguato. Il riciclaggio del
ervare le risorse naturali. Per informazioni
riciclaggio di questo prodotto, potete
munale, il servizio locale di smaltimento
io dove l'avete acquistato.

W [a CXpOSICIoN O¢ 1a bateria a temperatara amprente

extremadamente alta puede provocar una explosion o la
fuga de liquido o gas inflamable.

m Someter la bateria a una presion de aire extremadamente
baja puede dar lugar a una explosion o a la fuga de liquido
0 gas inflamable.

Entorno de Funcionamiento

w No instale este equipo en un espacio cerrado como una
estanteria o lugar similar.

= No utilice el equipo cerca de zonas himedas, frias y
proteja el equipo del sobrecalentamiento.

= Mantener el equipo alejado de la luz solar directa.

u No utilice el equipo cerca de lugares con polvo

w No coloque velas cerca de una zona abierta y accesible
para evitar que materias extranas inflamables entren en
el dispositivo.

Directiva WEEE
Eliminacién correcta de este producto. Esta
marca indica que este producto no debe
eliminarse junto con otros residuos domésticos
en toda la UE. Para evitar los posibles danos al
—_— medio ambiente o a la salud humana que
representa la eliminacién incontrolada de
residuos, reciclelo correctamente para promover la
reutilizacién sostenible de recursos materiales. Para
devolver su dispositivo usado, utilice los sistemas de
devolucién y recogida o péngase en contacto con el
establecimiento donde se adquiri el producto. Pueden
tomar este producto para el reciclaje seguro ambiental.

Almacenamiento

Su dispositivo ha sido cuidadosamente comprobado

y embalado antes del envio. Cuando lo desempaque,
asegurese de que todas las partes se encuentren incluidas

y mantenga el empaque fuera del alcance de los nifios. Le
recomendamos que conserve la caja de cartén durante el
periodo de garantia, mantenga su dispositivo perfectamente
protegido en caso de reparacion o garantia

Descripcion del software

Este producto incluye un software que esté restringido

a fim de no ser modificado por un tercero. STRONG
proporciona el software instalado en el producto y publica
el software relevante o las actualizaciones de software en
linea en www.strong-eu.com

DECLARACION UE DE CONFORMIDAD
SIMPLIFICADA

Por la presente, STRONG declara que el tipo de equipo de
radio Receptordigital cumple con la Directiva 2014/53/EU.
El documento completo de la Declaracion de Conformidad
EU, esta disponible en la siguiente direccion de Internet:
https://eu.strong-eu.com/downloads/

EDICIONES AMBIENTALES
Tratamiento de los dispositivos eléctricos o
electronicos al final de su vida Util (aplicable en
todos los paises de la Union Europea y aquellos
con sistemas de recogida diferenciada). Este
W imbolo en el producto o en su embalaje indica
que el producto no debe ser considerado como
normal residuo domésticos, y que debe entregarse al punto
de recogida apropiado para el reciclaje de aparatos
eléctricos y electrénicos. Al garantizar que este producto es
desechado correctamente, usted ayudard a evitar posibles
consecuencias adversas para el medio ambiente y la salud
humana que al contrario podrian ser causadas por un
inadecuado escurrimiento de los residuos. El reciclaje de
materiales ayuda a conservar los recursos naturales. Para
obtener informacién més detallada sobre el reciclaje de este
producto, péngase en contacto con el Ayuntamiento, con
su servicio local de recogida de residuos o con la tienda
donde adquiri6 el producto.
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INSTRUGOES DE SEGURANCA

Leia todas as instrugdes antes de utilizar o
i ). Guarde ¢ i estas
estas instrucdes para utilizacdo futura.

= Utilize apenas ligacoes/acessorios especificados ou
fornecidos pelo fabricante (tais como o adaptador de
alimentacdo exclusivo, a bateria, etc...).

u Consulte as informacdes da parte de tras do producto
para obter informacdes sobre as ligacGes eléctricas e
seguranca antes de instalar ou utilizar o aparelho.

= Para reduzir o risco de incéndio ou choques eléctricos,
nao exponha este aparelho a chuva ou humidade.

u As aberturas de ventilacio ndo devem ser obstruidas com
objectos, como jornais, tecidos, cortinas, etc.

n O aparelho nao deve ficar exposto a pingos ou salpicos
e nao devem ser colocados objectos com liquidos, como
vasos, em cima do aparelho.

= A  Aindicaco indica que existe risco de choques

eléctricos.

u Para evitar ferimentos, este aparelho deve ser fixo
firmemente ao chao/ parede de acordo com as instrucdes
de instalacao.

= Existe o risco de explosao se a bateria for substituida de
forma incorrecta. Substitua apenas por baterias iguais ou
de tipo equivalente.

u A bateria (pilha ou pilhas ou bateria) ndo deve ser exposta
a fontes de calor excessivo, como luz solar, fogo ou outras.

u O som demasiado alto proveniente dos auriculares e
auscultadores pode causar perda de audicao.

= Ouvir musica com volume muito alto e durante longos
perfiodos de tempo pode causar danos & audicao.

A fim de reduzir o risco de danos na audicao, deve baixar
o volume para um nivel seguro, confortavel, e reduzir o
tempo de escuta a niveis elevados.

= A tomada de alimentacéo ou acoplador do aparelho é
utilizado como dispositivo para desligar a alimentacao
eléctrica e deve, por isso, estar sempre acessfvel. Quando
nao estiver a ser utilizado e durante deslocacoes, por
favor, preste atencao ao conjunto do cabo de alimentacao,
por exemplo, ate o cabo de alimentagao utilizando um
atilho ou algo semelhante, sem arestas ou superficies que
possam desgastar o conjunto do cabo de alimentacao.
Quando colocado novamente em utilizacéo, por favor,
certifique-se de que o cabo de alimentacao ndo esta
danificado. A auséncia de uma luz indicadora no aparelho
nao significa que este esteja desligado da rede. Para
desligar o aparelho da corrente, deve retirar a ficha da
tomada de parede.

n Deve ser prestada especial atencao aos aspectos
ambientais para eliminacao da bateria.

u Nenhuma fonte de chama exposta, como velas acesas,
deve ser colocada em cima do aparelho.

] Para evitar a propagacao de fogo, mantenha

sempre as velas ou outras chamas afastadas deste

@

produto.

O equipamento com este simbolo é um aparelho
elétrico da Classe Il ou com isolamento duplo. Foi
concebido para ndo necessitar de uma ligagao a
terra de seguranca

Precaugdes de Seguranga

= Nunca abra a tampa do equipamento. A garantia do
seu equipamento sera anulada caso este seja aberto.

E perigoso tocar no interior do equipamento devido as
correntes de alta tensao e possiveis riscos de choques
eléctricos. Os servicos de reparacao ou manutengao
deverao ser executados por pessoal qualificado,

w Quando estiver a ligar os cabos, certifique-se de que o
equipamento esta desligado da corrente de alimentacao.
Depois de desligar o equipamento espere alguns
segundos antes de deslocar o equipamento ou de desligar
qualquer outro equipamento.

= Deverd utilizar unicamente extensoes aprovadas e uma
cablagem compativel adequadas ao consumo eléctrico do
equipamento instalado. Certifique-se de que a fonte de
alimentacao eléctrica corresponde a tensao indicada na
placa de identificacao eléctrica existente na parte traseira
do equipamento.

= A\ Risco de explosio se a pilha for substituida por
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VEILIGHEIDSINSTRUCTI

Lees alle instructies voordat u het app3
gebruik neemt. Bewaar deze instructiej
ater gebruik.

= Gebruik alleen hulpstukken/accessoires die of
fabrikant (zoals de exclusieve voedingsadapter,
etc.) zijn geleverd of zijn gespecificeerd

n Raadpleeg de informatie op de behuizing van
voor elektrische en veiligheidsinformatie voor
installeren of het bedienen van de apparatuur.

= Om het risico van brand of een elektrische sch
vermijden, mag het toestel niet aan regen of v
blootgesteld.

u De ventilatie mag niet worden gehinderd door
afsluiten van de ventilatie-openingen met voors
zoals kranten, tafelkleden, gordijnen, enz.

= Het apparaat mag niet worden blootgesteld aal
of spatten en voorwerpen gevuld met vloeistof}
vazen, mogen niet op het apparaat worden ger}

n A Hetmerk wijst op het risico van een elel

schok.

 Om letsel te voorkomen, dient dit apparaat ste:
worden geplaatst, in overeenstemming met de
instructies aan de vloer/muur.

u De batterij (batterij of batterijen of accu) mag n|
blootgesteld aan extreme hitte, zoals zonlicht,
dergelijke.

u Er bestaat explosiegevaar als de batterijen onjul
geplaatst of vervangen. Alleen vervangen door
of een vergelijkbaar type.

u Overmatige geluidsdruk van oortelefoons en
hoofdtelefoons kan gehoorschade veroorzaken

u Luisteren naar muziek op een hoog volume en
langere duur kan het gehoor beschadigen.

= Om het risico van gehoorbeschadiging te redu
moet men het volume op een veilig, comfortab
instellen en de duur van een te hoog volume b

u De stekker van het apparaat moet goed toegan
Wanneer niet in gebruik en tijdens een verplaaf
er dan op dat het netsnoer niet beschadigd, bij
de netsnoer op te binden met een kabelbinder!
dergelijks. Het netsnoer moet vrij gehouden wi
scherpe randen en dergelijke, die slijtage aan ht
kan veroorzaken. Bij het opnieuw in gebruik ne
ervoor dat het netsnoer niet beschadigd is ger:
ontbreken van een lichtindicatie op het appara:
niet dat het volledig is los gekoppeld van het st|
Om het apparaat volledig los te koppelen, moef
netstekker worden uitgetrokken

u Er moet aandacht worden besteed aan de
milieuvoorwaarden voor inzameling van batteri

u Plaats geen open vuur, zoals brandende kaarse|
het apparaat.

] Om brand te voorkomen, moet u te aller

kaarsen of andere open vlammen uit de

dit product houden.

Apparaten met dit symbool is een Klass

geisoleerde elektrisch) apparaat. Het is 7

ontworpen dat het geen veiligheidsverbi

een elektrische aarde vereist.

N

Voorzorgsmaatregelen

u Probeer nooit het apparaat te openen. Het is g
om de binnenkant van het apparaat aan te rakeg]
vanwege gebruikte hoge spanningen. Het oper
apparaat zal de garantie van het product doen
Laat alle onderhoud of de service over aan vols
gekwalificeerd personeel

m Wanneer u (antenne-) kabels aansluit, vergewis|
dat het apparaat is losgekoppeld van de netspal
‘Wacht een paar seconden nadat het apparaat i
uitgeschakeld, voordat u het apparaat verplaat:
randapparatuur loskoppelt.

u Het is noodzaak om alleen een goedgekeurde
installatie en compatibele bedrading die geschil
voor het elektrisch vermogen van de geinstalle
apparatuur, te gebruiken. Zorg ervoor dat de elf
spanning overeenkomt met de spanning op de
typeplaatje aan de achter- of onderkant van he|
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SAKERHETSANVISNINGAR

Las alla instruktioner innan du bérjar anvanda
enheten. Forvara dessa instruktioner val for
senare anvandning.

= Anvand endast tillsatser/tillbehor som rekommenderas
eller tillhandahalls av tillverkaren (t.ex. den exklusiva
adaptern, batteri etc.).

u Se informationen p& apparaten for elektrisk- och
sakerhetsinformation innan du installerar eller anvander
apparaten.

= For att minska risken for brand eller elektriska stétar, utsatt
inte apparaten for regn eller fukt.

u Ventilationen far inte hindras genom att
ventilationsdppningarna tacks Gver med féremal sasom
tidningar, dukar, gardiner, etc.

m Apparaten far inte utsattas for dropp eller stank och inga
foremal fyllda med vatska, som t.ex. vaser, far placeras
pa apparaten.

A Mirket indikerar en risk for elektriska stotar.

m For att férhindra skador, maste apparaten vara
sdkert fast till golvet/vaggen i enlighet med
installationsanvisningarna.

= Risk for explosion om batteriet byts felaktigt. Ersatt endast
med samma eller motsvarande typ.

m Batteriet (batteri eller batterier eller batteripaket) ska
inte utsittas for stark hetta, exempelvis solsken, eld
eller liknande.

u For hogt ljudtryck fran éronsnackor och hérlurar kan
orsaka hérselskador. Det kan skada hérseln att lyssna pa
musik pa hég volym och under langre tid.

m For att minska risken for hérselskador, bor man sanka
volymen till en saker, bekvam niva och minska den tid att
lyssna pa hog volym.

w Nitkontakten eller apparatuttaget anvinds som
frankopplingsenhet, det ska vara latt att komma at. Nar
den inte anvands och om den fl yttas, var forsiktig om
sladden, t.ex. bind upp strémsladden med buntband
eller liknande. Den skall hallas fri fran vassa kanter eller
liknande som kan orsaka att sladden néts. Nar den tas i
bruk igen, se till att stromsladden inte ar skadad. Avsaknad
av en ljusindikation pa apparaten betyder inte att den
ar helt frankopplad fran elnatet. For att koppla bort
apparaten helt maste stickkontakten dras ut.

m Uppmarksamhet bor riktas mot miljéaspekter géllande
batteriatervinning.

u Oppna lagor, t.ex. tanda stearinljus, far inte placeras pa
apparaten.

= \g\ For att forhindra spridning av brand, hall alltid ljus

och andra 6ppna lagor borta fran denna produkt

vid alla tidpunkter.

-@ Utrustning med den har symbolen &r av klass Il eller

dubbelisolerad elektrisk apparat. Den har utformats

pa ett sadant satt att det inte kravs nagon saker
anslutning till jord.

Sékerhetsatgérder

m Oppna aldrig apparatens lock. Det ar farligt att rora
insidan av apparaten pa grund av hog strémspanning och
eventuella elektriska faror. Din garanti blir ogiltig om du
©ppnar apparaten. Hanvisa allt underhall eller service till
kvalifi cerad personal

m Nar du ansluter kablarna, var saker pa att apparaten ar
frankopplad fran natspanningen. Vanta nagra sekunder
efter att du stangt av apparaten innan du fl yttar
apparaten eller kopplar bort nagon utrustning.

= Det ar nodvandigt att du endast anvander godkanda
forlangningssladdar och kablar som passar den installerade
utrustningens elektriska strémférbrukning. Se till att
stromforsoriningen motsvarar spanningen pa den
elektriska typskylten pa apparatens baksida.

. Det finns risk for explosion om batteriet byts ut

mot en felaktig typ.

= Batteriet far inte komma i kontakt med eld eller extrem
vérme eller vara mekaniskt skadat, eftersom det kan
orsaka en explosion.

m Om du lamnar batteriet vid extremt hoga temperaturer
kan detta orsaka explosion eller lidcka vatskor eller gas.
= Om batteriet utsatts for extremt hogt eller lagt lufttryck

kan detta orsaka explosion eller lickage av vatskor

SIKKERHEDS INSTR!

Lzes alle instruktionerne, fgr du
i brug. Opbevar disse instruktio}
senere brug.

= Brug kun tilbehar/ekstraudstyr, der er
leveret fra producenten (sasom ekskluf
batteri etc.)

u Der henvises til oplysninger pa produl
og sikkerhedsoplysninger, far du tilslui
apparatet.

= For at reducere risikoen for brand elleq
dette apparat ikke udsettes for regn ¢}

» Ventilationen mé ikke forhindres ved
ventilationsabningerne med ting, sasol
gardiner osv.

n Apperatet ma ikke udseettes for dryp
objekter der er fyldt med vaeske, sa sof
pa apparatet.

A Market angiver en risiko for el

w For at undga skade, skal dette apparat]
fastgjort til gulv / vaeg i overensstemn
installationsvejledningen.

= Fare for eksplosion, hvis batteriet uds|
kun med samme eller tilsvarende type|

u Batteriet (batteri eller batterier eller b3
udsaettes for ekstrem varme som sols|

u Kraftigt lydtryk fra gre- og hovedtelefc
heretab. At lytte til musik ved hgje lyd|
lzengere varighed kan skade ens harel

= For at reducere risikoen for hareskade
lydstyrken til et sikkert, komfortabelt
maengden af tid pa at lytte ved haje ni

n Hovednetstikket eller apparatstik bru;
det skal veere let tilgaengeligt. Nar den
under bevaegelse, skal du passe pa le
ledningen, eller saet den fast med kab
lignende. Det skal veere fri for skarpe
som kan forarsage slid af stromkablet.
igen, skal du serge for at ledningen ikk
Fraveeret af lys i indikation pa apparat
det er helt afbrudt fra lysnettet. For al
fuldstaendigt skal hovedstikket traekke

u Opmaerksomheden ber henledes pa
aspekter af bortskaff else af batterier.

u Ingen aben ild, sdsom taendte stearinl;
pa apparatet.

] \S\ For at forhindre spredning af br

og anden aben ild vaek fra dett
tidspunkter.

. @ Udstyr med dette symbol er et

dobbeltisoleret elektrisk appar:

pa en sadan made, at der ikke
tilslutning til jord.

Forholdsregler

» Prov aldrig at abne produktet pa egen
veere farligt, at rere indersiden af enhe}
hgje speendinger og mulig eklektiske f:
af produktet, bortfalder garantien. Ove
vedligeholdelse eller servicering til kv:

» Nar du tilslutter kabler, skal du sarge f{
ikke er tilsluttet stramforsyningen. Ver
efter der blevet slukket for produktet,
frakobler produktet.

n Brug kun godkendt forlaengelses- og
der er egnet il produktet. Serg for at
stremforsyning svarer til spaendingen

L] Der er risiko for eksplosion hvi

af en forkert type.

u Batteriet ma ikke komme i forbindelse
ekstrem varme eller gdelaegges meka
medfare eksplosion.

= Efterlades batteriet under ekstrem hejj
dette medfare eksplosion eller lzekage)

u Udszettes batteriet for ekstrem hgjt ell
dette medfere eksplosion eller laekage)

Anvendelses omrade

u Installer ikke dette udstyr i indelukked:
en bogreol eller lignende.
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SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Les alle instruksjonene far du bruker apparatet.

Ta vare pa disse for senere bruk.

= Bruk bare vedlegg/tilbehar spesifisert eller levert av
produsenten (som den eksklusive adapteren, batteri etc.).

m Vennligst referer til informasjonen pa utsiden bak pa
produktet og sikkerhetsinformasjon far du installerer eller
bruker apparatet.

w For  redusere faren for brann eller elektrisk stot, ikke
utsett apparatet for regn eller fuktighet.

= Ventilasjonen ma ikke hindres ved & dekke til

ntilasjonsapningene med gienstander som aviser, duker,
gardiner, etc.

m Apparatet skal ikke utsettes for drypp eller sprut, og
ingen gjenstander fylt med vaeske, for eksempel vaser, ma
plasseres pa apparatet.

= A Merket indikerer en risiko for elektrisk stot.

m For & unngd skade, dette apparatet ma vaere godt festet til
gulv/ vegg i samsvar med installasjonsinstruksjonene.

m Fare for eksplosjon hvis batteriet skiftes ut feil. Bytt bare
ut med samme eller tilsvarende type.

= Batteriet (batteri eller batterier) skal ikke utsettes for sterk
varme, slik som solskinn, brann eller lignende.

m For stort lydtrykk fra eretelefoner og hodetelefoner kan
fare til horselstap.

w A lytte til musikk med hoyt lydniva i lengre perioder kan
skade harselen.

= For  redusere risikoen for herselsskader, bor man
redusere volumet til et sikkert, komfortabelt niva, og
redusere mengden av tid 4 lytte pa haye nivaer.

m Da stgpselet brukes som frakoblingsenhet, ma det vaere
lett tilgjengelig. Nar den ikke er i bruk og under bevegelse,
kan du ta vare pa strgmledningen,ved f.eks binde den opp
og feste den med strips eller noe sant. Det skal veere frittt
for skarpe kanter eller lignende som kan fare til slitasje
pa stramledningen. Nar den tas i bruk igien, ma du serge
for at stremledningen ikke er skadet. Fravaeret av lys
indikasjon pa apparatet, betyr ikke at det er fullt koblet
fra stremnettet. For a koble apparatet fullstendig, ma
stopselet trekkes ut.

= Ved kassering av batterier folg lokale kiledesorterings
bestemmelser.

m Ingen dpen flamme, som tente stearinlys, ber settes pa
apparatet.

. \S\ For & hindre spredning av brann ma stearinlys og

andre apne flammer, hold dette vekk fra produktet
=l

til enhver tid.

Utstyr med dette symbolet er klasse Il eller
dobbelisolert elektrisk utstyr. Det har blitt laget pa
en slik mate at det ikke trenger & jordes.

Forholdsregler

= Prov aldri & apne enheten. Det er farlig a ta pa innsiden av
enheten pa grunn av haye spenninger og mulige elektriske
farer. Apning av enheten vil ugyldiggjore garantien pa
produktet. Henvis alt vedlikehold eller service til kvalifisert
personell.

m Nar du kobler til kabler, ma du kontrollere at enheten er
koblet fra nettspenningen . Vent noen sekunder etter
at du slar av enheten for du fl ytter enheten eller koble
noe utstyr.

m Det er en ngdvendighet at du bare bruker en godkjent
forlengelse og kompatibel kobling som er egnet for
stramforbruket pa det installerte utstyret. Serg for at
stramforsyningen er i samsvar med spenningen pa det
elektriske identifi kasjonsplaten pa baksiden av enheten.

L] A Det er fare for eksplosjon hvis batteriet byttes ut

med en feil type

 Batteriet ma ikke komme i kontakt med brann eller
ekstrem varme eller vaere mekanisk skadet, da dette kan
forarsake en eksplosjon.

= Utsettes batteriet for ekstremt haye temperaturer kan
dette fore til eksplosjon eller lekkasje av vaesker eller gass

m Utsettes batteriet for ekstremt hoyt eller lavt lufttrykk kan
dette fore til eksplosjon eller lekkasje av vaesker eller gass.

Driftsmiljg
u |kke installer dette utstyret pa et begrenset omrade, som
en bokhylle eller lignende enhet.

alkke bruk apparatet i naerheten av fukiice oo kald

BEZPECNOSTN
Pred pouZitim pfistroje
pokyny. Tento navod dq
pozdéjsi pouZiti.

= Pouzivejte pouze dopliky/p|
nebo poskytované vyrobcer
adaptér, baterii apod.).

m Ped instalaci nebo pouZitimy
produktu prectéte informac
a bezpecnosti.

= Abyste minimalizovali nebez]
elektrickym proudem, nevys|
nebo vihkosti.

m Odvétravani nesmi byt ztize|
otvord predméty, jako napfil
zaclonami apod.

m Pristroj nesmi byt vystaven
na pristroji nesmi stat zadné|
jako napriklad vazy.

A Znacka oznacuje nebl

proudem.

u Aby nedoslo ke zranéni, mu
pfipevnén k podlaze nebo s
instalaci.

uV/ pripadé nespravné vymén
vybuchu. Pro nahradu pouzi
ekvivalentni typy.

u Nevystavuijte baterii (baterig]
teplu, jako napiiklad ze slun:

= Nadmérny akusticky tlak ze
poskozeni sluchu

w Poslech hudby s vysokou hi
muze poskodit sluch.

m Pro sniZeni rizika poskozeni
na bezpecnou prijemnou ur
poslechu hudby s vysokou

m Sitova zastrcka nebo pripojk
odpojovaci zafizeni, a proto
Pokud pristroj nepouzivate
vénujte prosim pozornost n:
Jjej svazte kabelem nebo ucil
Napéjeci kabel nesmi pfijit df
a podobnymi pfedméty, ktel
poskozeni. Pfi opétovném z|
zkontrolujte, zda nedoslo k
Zadna svételna indikace na
pristroj zcela odpojen od sit
pristroje od sité vytdhnéte

m Venujte pozornost ekologic

 Na pristroji nesmi byt umist
ohné, jako napfiklad hofici s

Aby nedoslo k rozsirg

jiné zdroje otevienéh

vzdélenosti od tohott

Zarizeni s timto sym

tridy Il nebo elektrick]

izolaci. Bylo navrzen
bezpecnostni pripoje|

=[O

Bezpecnostni opatieni

= Nikdy nezkousejte toto zafiz
dotykat se vnitrku zafizent,
vysokym napétim a hrozi Ur:
Pokud zafizeni otevrete, dojg
na produkt. Veskerou tdrzb
kovanym technikam.

= Pred zapojovanim kabelli zaj
odpojeno od sitového napéjj
sekund pockejte, nez budets
nebo odpojovat jakékoli jin

m Je nezbytné, abyste pouzival
prodluzovaci kabely a komp:
elektricky prikon instalovand
prosim, zda napdjeci napéti
napéti, uvedenému na vyrol
zarizent.

. V pfipadé nahrady b:
A nebezpedi vybuchu.

=V piipadé likvidace baterie

CZ

I POKYNY
i pfectéte viechny
bfe uschovejte pro

islusenstvi specifi kované
(napfiklad specialni napajeci

tohoto pristroje si prosim na
o elektrickych parametrech

eCi pozaru nebo Urazu
avujte tento pristroj desti

0 zakryvanim vétracich
lad novinami, ubrusy,
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Inadoby naplnéné tekutinami,
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ebo jej budete premistovat,
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te podobné opatfeni.
kontaktu s ostrymi hranami
k: by mohly zpUisobit jeho
rovoziovani pristroje prosim
loskozeni napajeciho kabelu.
Fistroji neznamena, Ze je
. Pro kompletni odpojeni
‘ovou zastrcku ze zasuvky.
u zplisobu likvidace baterii.
ny zadné zdroje otevieného
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ohné neustale v dostatecné
produktu.
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i k elektrickému uzemnéni.

ni otevirat. Je nebezpecné
otoZe uvnitf jsou mista s

2 elektrickym proudem

e k ukonéeni platnosti zaruky
nebo opravy svérte kvalifi

stéte, aby bylo zafizeni

ni. Po vypnuti zafizeni nékolik
toto zafizeni premistovat

fizeni.

pouze schvélené
tibilni kabely, vhodné pro

0 zafizeni. Zkontrolujte
dpovida pozadovanému
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erie nespravnym typem hrozi

moci ohné, horké trouby,

BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred pouZitim zariadenia si precitajte vSetky
pokyny. Tento névod si dobre uschovajte na
neskorsie pouZzitie.

m Pouzivajte iba doplnky/prislusenstvo predpisané alebo
dodavané vyrobcom (ako napriklad vyhradny napéjaci
adaptér, batéria atd.).

u Pred instalaciou alebo obsluhou pristroja si precitajte

informacie uvedené na vyrobku, ktoré sa tykaju elektrickych

a bezpecnostnych Udajov.

m Aby ste zniZili riziko poZiaru alebo zasahu elektrickym
pridom, nevystavuijte tento spotrebic dazdu a ani vihkosti.

u Vetraniu nebréfite zakrytim vetracich otvorov predmetmi,
ako napriklad novinami, obrusmi, zaclonami a podobne.

m Pristroj nevystavujte Ucinkom kvapkania alebo
postriekania a na pristroj neukladajte Ziadne predmety,
ktoré st naplnené kvapalinou, ako napriklad vazy.

m A Oznacenie predstavuje riziko zésahu

elektrickym pradom.

m Aby ste predisli zraneniu, musite toto zariadenie upevnit k
podlahe/stene, a to v stlade s pokynmi na instalaciu.

mV pripade nespravnej vymeny batérie hrozi
nebezpecenstvo vybuchu. Vymienajte len za batérie
rovnakého alebo ekvivalentného typu.

u Batéria (batéria, batérie alebo akumulatorova batéria)
sa nesmie vystavovat nadmernému teplu, ako napriklad
slnecnému svetlu, ohiu a podobne.

m Nadmerny akusticky tlak zo slichadiel méze sposobit
stratu sluchu,

m Pocdvanie hudby pri vysokej Grovni hlasitosti a po dihsiu
dobu moZe poskodit sluch.

 Aby sa znizilo riziko poskodenia sluchu, je potrebné znizit
hlasitost na bezpeént a sicasne pohodind troven a skratit
Cas straveny pocuvanim zvuku pri vysokej trovni hlasitosti.

m Sietova zastrcka alebo privodka zariadenia slizi ako
rusiace zariadenie. Musi byt lahko dostupna. Ked pristroj
nepouzivate, ako aj pri jeho prestvani, zabezpecte stipravu
napajacieho kabla, napr. priviazte stipravu napajacieho
kabla paskou na kablové zvazky, pripadne podobnym
predmetom. Nesmie mat ostré hrany, ani ni¢ podobné,
¢o by mohlo spdsobit odieranie stipravy napajacieho
kabla. Pri opatovnom uvedeni do prevadzky sa uistite, ze
napdjaci kabel nie je poskodeny. Nezobrazovanie svetelnej
indikacie na zariadeni neznamena, ze je kompletne
odpojené od siete. Aby ste zariadenie kompletne odpojili,
musite vytiahnut sietov zastrcku.

w Pri likvidacii batérie je potrebné brat ohlad na
environmentdlne aspekty.

m Do blizkosti pristroja neukladajte Ziadne zdroje otvorenych
plamenov, ako napriklad horiace sviecky.

" \S\ Aby ste predidli ireniu poziaru, uchovavajte vady

sviecky, ako aj dalsie zdroje otvoreného plamena
mimo tohto vyrobku.

L] @ Zariadenie s tymto symbolom je triedy Il alebo

s dvojitou elektrickou izoléciou. Bolo navrhnuté

tak, aby nevyZzadovalo bezpecnostné pripojenie k

elektrickému uzemneniu.

Bezpecnostné opatreni

m Zariadenie sa nikdy nepokusajte otvérat. Dotykat sa
vnutornych castf zariadenia je nebezpecné kvoli vysokému
napatiu a moznym elektrickym rizikém. Otvorenie
zariadenia sposobi stratu zaruky poskytovanej na produkt.
Vaetku tdrzbu a servis prenechajte vhodne kvalifi
kovanému personalu

w Pri pripajani kablov sa ubezpecte, Ze zariadenie je
odpojené od zdroja napajania. Po vypnuti zariadenia alebo
odpojeni akéhokolvek zariadenia niekolko sekind pockajte
a az potom zariadenie premiestnite.

m Je dolezité, aby ste pouzivali len schvaleny pred|zovaci
kabel a kompatibilné kable, ktoré sti vhodné pre elektrickd
spotrebu nainstalovaného zariadenia. Zabezpecte, aby
zdroj napéjania zodpovedal napatiu, ktoré je uvedené na
elektrickom identifi kacnom stitku umiestnenom na zadnej
strane zariadenia.

IA Riziko vybuchu, ak batériu nahradite

nespravnym typom

m Likvidacia batérie v ohni alebo horucej rure, pripadne jej

mechanické rozdrvenie alebo rozrezanie méze sposobit

UPUTE ZA

Prije upotrebe pj

ove upute za slu

m Koristite samo pril
projektirao proizve
baterija itd.)

m Prije postavljanja |
se odnose na nazi

m Da biste smanji ri
nemojte izlagati ki

m Nemojte onemog!
ventilacijskih otvol
stolnjaci, zavjese i

m Uredaj se ne smije|
na njega stavljati p|
sto su vaze.

mA  Omakay

u Da biste sprijecili
zid/pod sukladno

m U slucaju nepravil
pozara. Bateriju mij
tipom.

m Baterija (ili baterije}
temperaturi, primj
vatriisl

m Prekomjeran zvuci
gubitak sluha.

= Glasno slusanje gl.
ostetiti sluh.

m Da biste smanyjili ri;
glasnocu na siguri
glasnog slusanja.

m Utikac napajanja ki
uvijek biti u ispravr
pazite na kabel naj
vezicom za kabel ilf
koji mogu uzrokov:
upotrebe provjerits
lampice na uredajJ}
iz napajanja. Potp!
utikac iz uticnice

m Obratite paznju naf

m Na uredaj se ne snf
plamena, kao sto

. \8\ Da biste s

izvore otw
@

uredaja.
Oprema s
elektricni
na takav n:
elektricno

Mijere opreza

m Nikada ne skidajte|
jamstvo. Opasno j
visokog napona i rf
Za sve popravke o
osoblju

m Kada prikljucujete
napajanja. Pricekaj
uredaja prije nego
kakvu opremu.

m Koristite samo od
Zicama koje su pri
instalirane opreme
uskladeno s napol
napajanju koja se

L] Rizik od el

neodgoval

m Stavljanje baterije
rezanje baterije m

m Ostavljanje baterij
temperaturama m:
zapaljivih tekucina

m [zlaganje baterije e}
uzrokovati eksploz]
plinova.

Radno okruzZenj

BOvaiuredai nemoil

SIGURNOST

rocitajte sve upute. Cuvajte

Caj potrebe.

jucke i dodatke koje je propisao ili
la¢ (primjerice namjenski punjac,

upotrebe uredaja pregledajte upute na

ne vrijednosti struje i sigurnost.

ik od pozara i strujnog udara, uredaj
niviazi

Cavati prozracivanje prekrivanjem
predmetima kao $to su novine,

I
zlagati prskanju ni vlazi. Nemojte

ledmete napunjene tekucinama kao

zorava na rizik od strujnog udara.
liede, uredaj treba dobro pricvrstiti na
putama za postavljanje.

fe zamjene baterije moze doci do
enjajte samo istim ili ekvivalentnim

ne smiju se izlagati prekomjernoj
rice izravnoj suncevoj svjetlosti,

i tlak iz slusalica moze uzrokovati
izbe tijekom duljeg razdoblja moze

ik od ostecenja sluha, smanjite
i udobnu razinu te skratite vrijeme

risti se za iskljucivanje uredaja i treba

lom stanju. Kad uredaj nije u upotrebi,

ajanja tj. pricvrstite ga i skupite

sl. Mora biti bez ostrih rubova ili sl

ti abraziju kabela. Prilikom ponovne
nije li kabel ostecen. Ako su sve

iskljucene, to ne znaci da je iskopcan
0 iskopcajte uredaj tako da izvucete

reznog napajanja.

ekolosko odlaganje baterija

iju postavljati izvori otvorenog
upaljene svijece.

rijecili sirenje vatre, svijece i druge
enog plamena uvijek drZite podalje od

vom oznakom je dvostruko izolirani
edaj ili uredaj Klase II. Projektirana je
cin da ne zahtijeva sigurnosni vodic za
izemljenje.

poklopac s uredaja. Time biste ugrozili
dirati unutrasnjost uredaja zbog
ogucih opasnosti od udara struje.
ratite se kvalifi ciranom servisnom

abele, provjerite je li uredaj iskljucen iz
le nekoliko sekundi nakon iskljucivanja
to ga pomaknete ili iskljucite bilo

brene produzne kabele s kompatibilnim
adne za potrosnju elektri¢ne energije
Provjerite je li elektricno napajanje
m na plocici s informacijama o

lazi na straznjem dijelu uredaja.
plozije u slucaju upotrebe

juce baterije.

vatru ili vruéu pecnicu, drobljenje ili
7e rezultirati eksplozijom.

na vrlo visokim okolnim

7€ rezultirati eksplozijom ili curenjem
li plinova.

stremno niskom tlaku zraka moze

u ili curenje zapaljivih tekucina ili

postavliat na skiucenim miestima kag

e HU

BIZTONSAGI ELOIRASOK

Akésziilék lizemeltetése elétt olvassa el az
Osszes hasznalati utasitast. Orizze meg jol
ezeket az kat a késébbi t alatra.
m Csak eredeti a gyart6 dltal biztositott kiegészitoket
és tartozékokat hasznaljon. (példaul halézati adapter,
akkumulator stb.).

m Kérjik, ellenérizze az elektromos és biztonsagi
informaciokat a termék burkolatan, miel6tt tzembe
helyezné vagy mikodtetni kezdené.

m Az esetleges tiiz vagy dramités elkerlése érdekében, ne
hasznalja a készliléket, esében vagy nedves kornyezetben.

m Ne takarja le a szell6z6nyildsokat, semmivel, példaul
Gjsagpapirral, teritdvel, vagy fiiggdnnyel, stb. ez a készilék
tilmelegedését vagy akar tlizet is okozhat, és a késziilék
meghibasodasahoz is vezethet.

m Ovja a készilléket a csopog6, froccsend folyadékoktol,
ne helyezzen a késziilékre folyadékkal teli targyat,
példaul vazat.

L] Ajeldlés, az dramiités veszélyét jeloli

m Az esetleges sériilések elkeriilése érdekében, a késziléket
biztonsagos helyre helyezze, tigy hogy az ne tudjon leesni,
ledélni. Falra szerelésnél kvesse a fali tarté biztonsagi és
telepitési Utmutatojat.

m Az elemek, nem megfelel6 cseréje robbanashoz vezethet.
Az elemeket mindig parosaval cserélje, csak azonos tipust
elemeket hasznaljon.

m Ne tegye ki az ez elemeket (elem, vagy elemek, elem
csomagok) kézvetlen napfénynek, magas hé hatasanak,
és ne dobja tuzbe.

m A Fiil vagy fejhallgaton keresztl bedllitott tul magas
hangeré hallaskarosodast okozhat.

m A hosszantarto zene hallgatasa magas hangerén
karosithatja a hallasat.

m A hallaskarosodas elkertilése érdekében, csokkentse a
hangerét biztonsagos szintre, és csokkentse a magas
hangerén torténd hasznélat idejét.

m Akészliléket a halézati kabellel és csatlakozdval
aramtalanit hatja. Amennyiben hosszabb ideig nem
hasznalja a késziléket, hizza ki a haldzati kabelt. Szallitas
vagy athelyezés esetén, Ugyelien a haldzati kabel
épségeére. Védje a halozati kabelt az éles peremektdl,
sarkoktol, amelyek felsérthetik a halozati kabel killsé
szigetelését. A haszndlat el6tt ellendrizze a haldzati kabel
kiils6 szigetelésének sértetlenségét. Ne hasznaljon sérdilt
halozati kabelt, aramiitést, vagy tlizet okozhat. A készUilék
allapotat jelz6 fények hianya, nem jelenti azt, hogy a
készlilék dramtalanitva van. A készllék dramtalanitasahoz
hizza ki a halézati kabelt a konnektorbol

m Akimer(lt elemeket a helyi kdrnyezetvédelmi
el6irasoknak, szabalyoknak megfeleléen artalmatlanitsa.

m Ne tegye ki a készlléket nyilt langnak, ne tegyen a
készilékre példaul gyertyat.

L] A tlizveszély elkerlilése érdekében a késziiléktol

tartson tavol mindenféle nyilt langot, vagy nyilt

-0

langgal lizemelS targyat.

Az igy jelolt készilékek Class Il vagy kettds
szigetelésti készulékek. Ezért elektromos
veédéfoldelésre nincs szikségik.

Biztonsagi ovintézkedések

m Soha ne nyissa fel a készilék boritdsat. A készilekhaz
megbontasa a garancia elvesztésével jar.

m Veszélyes megérinteni a késziilék belsejét a
magasfeszltségl villamos dram és az aramiités veszélye
miatt. Minden karbantartast vagy szervizelést képesitett
szakemberrel végeztessen.

m A készlilék és a kabelek csatlakoztatasa elétt
bizonyosodjon meg arrdl, hogy a késziilék nincs
csatlakoztatva az elektromos halézatra. A késztilék
kikapcsolasa utan varjon néhany masodpercet, mielétt
elmozditja a készuléket vagy lecsatlakoztat rdla barmilyen
berendezést.

m Kizérolag bevizsgalt hosszabbito kabelt hasznaljon,
olyan vezetékkel, mely megfelel a felszerelt késziilék
elektromos aram fogyasztasanak. Kérjiik, bizonyosodjon
meg arrol, hogy a halozati fesziiltség ellatas Gsszhangban
van a készulék hatlapjan taldlhato elektromos adattablan
talalhato fesziltséggel.

A 5 il lemaket bolytelonil
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UHCTPYKLUUN
3A BE3ONACHOCT

MpoyeTdTe BCUUKN MHCTPYKLMM Npeay Aa
3anoyHefre paboTa ¢ ycTpoicTBOTO. 3anaseTe
Te3n MHJTPYKLMM 32 NO-HaTaTbLUHA ynoTpe6a.
m /13n0n3BiATe caMo NPUHAANEKHOCTUTE/aKcecoapuTe,
HI UM NPEAOCTaBEH OT NPOM3BOAMTENS
(kaTo Harfpymep NpefocTaBeHna apanTep, Gatepus

w Mo, BibKTE MHAOPMALWITA Ha KOPYCa Ha NPOAYKTA,
OTHOCHO [ENEKTPUHECKaTa BE30NACHOCT, NPey Aa
VHCTa/MpaTE 1M eKCNOATUPATE YPeaa.

m 3a fa HalanuTe prcka OT NoXkap UM TOKOB YAap, He
v3naraiiTe yCTPOMUCTBOTO Ha ALK/, MW Bara.

m BentunajuaTta He Tpabea Aa Gbae BbanpensTcTeaHa
pe3 NokPMBaHE Ha BEHTUNALMOHHITE OTBOPY C
NpeAMETH KATO BECTHULA, NOKDUBKN, 33BECK 1 AP.

mYpesT He TpA6Ba /1A Ce M3Nara Ha Karkin n NPCKI,;
npeAMETH, Mb/HM C TEYHOCTH, KATO HanpUMep Basw, He
6viBa 1a e NoCTaBAT BLPXY anapata.

. FawT yrassa puck ot Tokos yaap.

3a s13 ce ipesoTepaTh HapansBare, yCTPOICTBOTO
Tpsabsa dp Gb/e 30paBo 3akpeneHo KbM Noja / cTeHata,
B COTBEfCTBUE C MHCTPYKLMNTE 33 MOHTAX.

m ChliecTdysa 0NacHOCT OT eKCM03us, ako 6aTepuaTa He
€ NpaBu/HO NoAMeHeHa. MNoAMeHsITEe caMo ChC ChlMTe
WM eKBYBANEHTHIN BUOBE.

w Batepusfa (6aTepns vm Gatepun, WM akyMynatopeH
naer) Hq TpsibBa fa ce U3Nara Ha CHIHA TON/MHA,
C/TbHYEBY CBET/IAHA, OTbH W NOAOGHN.

m [pekaneHio CUAHWAT 38yK NPW M3N0N3BAHETO Ha
caylwandt Moxke fa MpKuMHA 3ary6a Ha ciyxa.
ChnywaHqTo Ha My3¥Ka NP1 BUCOKM HWBa Ha 3BYKa W
33 NPOAH/KUTENIHM ETaNM OT BPEME MOXE A3 YBpean
cnyxa HajHoBex.

m C uen agce Hamam PUCKST OT YBPEXIAHE Ha C/yXa,
Tpsabsa A HaManuTe CMaTa Ha 3ByKa Ha Be3omnacHo,
yA06HO H1BO, M 13 HaMaN1Te BpEMETO 3a CyLaHe Ha
BICOKM Hy1Ba.

w 3axpaHBLMST LIENCEN UK PasKNOHUTENs Ha ypeaa
Ce U3NO/PBBaT KaTo PA3aensLLo YCTPOMCTBO, TO Tpsbsa
13 OCTaHE AOCTBIHO 3a excriioatauys. KoraTo He
Ce M3Mo/PBa 1 M0 BpeMe Ha NpeMecTBaHe, Mo/, 4a
ce norpyjkuTe 3a Habopa OT 3axpaHBalLy Kabenw,
HanpyMep, 3aBbPXKETE KOMM/IEKTa 3axpaHBalLy kabenm
¢ kabenHp Bpb3Ka WM Helwo Noao6Ho. Tpsibea aa
6bae 6ed ocTpu prboBe KM APy NOJOEHM, KOETO
Moxe AajioBeae 4o N3TPUBAHETO Ha NOBBPXHOCTTa Ha
Habopa dr 3axpaHBalLy kabenu. Korato ycTpoicTeoTo
6bae nydHaTo B ynotpe6a OTHOBO, MONS yBEPETE Ce,

Ye 3axpafiBalinaT kaben He e nospefeH. Jinncata Ha
CBET/MHHE MHANKALWA BLPXY anapata He 03Haqasa, ye
TOVI € Hafb/IHO MBK/KHEH OT ENEKTPUMECKATa MpeXa.
3a fa vi3ftounTe anaparta HaMbL/HO, LEMNCENLT Ha
3axpaHBaHeTo TPpAGBa Aa ce U3BaAN.

m OcobeHd BHMaHKWe Tpsabea a o6bpHETE Ha
EKOMOrMYHUTE aCNEKTI NPV U3XBLPASHETO Ha GaTepusTa

w HeobasahiaceHi UTOUHMLM Ha TOMAMHa, HANP. 3anancHi
cBely, He TpabBa Aa ce NOCTaBsT BLPXY YCTPOIACTEOTO.

13 ce NPEAOTBPATY PasnpOCTPaHEHNETO

noXap, APLXKTE CBELLY 1 DY AMPEKTHN

MIVHAI U3TOYHNLM A1 OT TO31 NPOZYKT MO

KO BpEME.

31 CUMBON NOKa38a, e 06OPYBAHETO &

Knac Il nnn enektpudeckn ypes, ¢ ABOMHA

OnaLma. [3aiHsT My € Takbe, Ye He U3MCKBa

€30MaCHTE/IHO CBbP3BaHE KbM €/IeKTPUYeCKaTa

3pma

Mpepna3Hu mepkun

w Hukora He onuTeaiite aa oTeapsaiiTe yCTPOIiCTBOTO. AKO
10 HanpapuTe, LE aHy/MpaTe rapanumaTa. OnacHo e
f1a ce 0KOCBAT YaCTV BBTPE B YCTPOMCTBOTO, NOPaay
BICOKITY HANPEKEHMA 1 EBEHTYA/THU TOKOBM YAAAPW,
OTHeceTp BCVKN 06CY)KBAHNSA M PEMOHTU KbM
weandufmpan cepeizen nepcoran.

w Korato chup3eate kabenm, ybeaeTe ce, e yCTpoicTBOTO
e u3kNYeHo OT 3axpaHBaLLaTa Mpexa. M3vakaiTte
HAKO/IKO FEKYH, CNIE/L KATO U3K/IOHMTE YCTPOCTBOTO,
npeay A4 ro MeCTUTE M 3 OTBbP3BATE BCTKAKBO

8
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IHCTPYKLIIi 3 BE3MEKU

OsHaitoMTecs 3 LiM NociGHMKOM a0

NOYaTKY KOPUCTYBaHHSA NPUCTPOEM.

36epexiTb NOCIGHUK 3 METOI NOAANBLLOIO

BUKOPUCTAHHA.

m BUKOPUCTOBYITE TiNlbK PEKOMEHA0BaHI abo HaaaHi
BUPOBHUKOM [l0AaTKW/aKcecyapy (Taki ak 610K
XKMB/IEHHS, BaTapeliki Ta iHiue).

m Byap nacka, nepes, BCTaHOB/IEHHAM ab0 BUKOPUCTaHHAM
NpvAagy O3HaoMTECs 3 IHOPMALLER WOAO 6e3neky Ha
CamMoMy NPUCTPOI.

W 3 METOIO 3HKEHHS PU3UKY NOXKEXKT a60 YPaKeHHS
©eNeKTPUYHIM CTPYMOM He NiaJasainTe NpucTpii Aji
oLty abo BUCOKOI BONIOTOCTI.

m Bertunaujs He noeuHHa nopywyeatucs. Criakyiite
38 TUM, OB BEHTUAALYiAHI OTBOPY HE 3aKPUBAAMCA
CTOPOHHIMY NPEAMETAMATAKIIMU 5K Fa3€TH, CKATEPTUHN,
LITOPU Ta iHWe.

m [1pUCTPIiA He NOBMHEH NiAAABATUCA BNAMBY Kpanesb abo
6pK30K | NpeaMETI, HANOBHEHI PIAVHOLD, HanpuKnaz,
BA3V, HE NOBYVHHI GyTV PO3MILLICHI Ha NPUCTPOi.

mA  CUMBON BKA3YE Ha PUUK BPOXKEHHS
€1EKTPUHUM CTPYMOM.

m [119 3an06iranHs TpaBMy i NpUCTPii NOBIAHEH

6yTW BCTAHOBNEHO 3AHO 3 IHCTPYKLIAMM MO MOro
BCTaHOB/IEHHIO.

m HeGesneka BUBYXy y pasi HEKOPEKTHOI 3aMiHn
6aTapeiiok. 3aMiHAITE Tinbku Ha Taki CaMi aBo TaKoro
HTUNY.

m baTapeiiku He NOBUHHI NiAAaBaTVICh HAAMIPHIM Afi Tenna,
HanpyKNaz, COHAYHOrO CBIT/A, BIAKPUTOrO BOTHIO | T.1M.

m HaaMipHWit 3BYKOBUIA TUCK Bifl HABYLLIHVKIB MOXE
MPW3BECTM A0 BTPaTH CyXy. MPOCAYXOBYBaHHS My3MKn
Ha BICOKIli ['yUHOCT] MPOTSFOM TPUBA/IORO YACy MOKE
NPU3BECTY A0 MOLUKOIPKEHHS CIYXY.

W 3 METOIO 3HVDKEHHS PU3VUKY BTPATU CAYXY, g,
3MEHLUMTU MY4HICTb 40 6e3MeYHOro KOMMOPTHOTO piBHA
i 3MEHLUMTK KiIbKICTb Yacy MPOCNyXOBYBaHHS 3 BUCOKUM
PIBHEM My4HOCTI,

w Mepesxesa Bitika a60 NOAOBXKyEaY, L0
BUKOPVCTOBYIOTLCS (19 MIAKIOHEHHS 110 MEPEX
220B, NoBuHHI ByTI Nerko AoCTynHi. AKLLO Npunas He
BUKOPUCTOBYETHCA aB0 NEPEMILLYETHCA Ha THLLIE MicLie,
Byab Nacka, NonikyMTecs Npo Kabesb XUBNEHHS,
3aKpiniTh kKabeslb 3a AOMOMOrOK) CTAKKM UM HOroCh
noAi6HOrO. MepeKoHainTeCs y BiACY THOCTI FOCTPUX
KyTIB, LLLO MOXKY Tb BUK/IMKATY MOLLKOKEHHS KABENIO
KUBNEHHS. Nepes NPOOBXKEHHSM BUKOPUCTaHHA
NPUCTPOIO MEPEKOHANTECA, LI KABENb XKIMBAIEHHS HE
MOLKOMKEHO.

m 3BEpHITL yBary Ha HeoBXiAHICTL yTunizauii 6aTapei, wo
6y BUKOPVICTaHi MOBHICTO.

m He posTalLIoByiiTe Jpxepena BiAKpUToro BOrHo,
HaNpPUKNaz, CBIYKA, Ha NPUCTPOI.

L] [1ns 3ano6iraHHs NoXexi He po3TaLLoBYITE
no6msy Npunady CBi4KM Ta iHWi Axepena
BIAKPUTOTO BOTHIO.

" @ OBNBAHAHHS 3 UM CHMBO/IOM € ENEKTPUUHIM
npuctpoem Knacy Il abo enekTpuiHnm

NPUCTPOEM i3 NOABIMHOK i30NaUj€l0. BoHo

CTBOPEHe TaKiM YMHOM, LLIO BOHO He NoTpebye

6e3ne4Horo NiAKM0YEHHS /10 3a3eM/IeHHs.

MonepepykeHHs 3 6e3neku

w Hikom He BiKpuBaiiTe KpuLLKy. [OTVIK 10 AeTanei
BCEPEAMHI NPUCTPOIO HEBE3NEYHUI YEPE3 MOX/MBICTL
YPBKEHHS €NEKTPUYHUM CTPYMOM BUCOKO HaMpyrut.
[MoLIKOAYKEHHS rapaHTIHOT MAOMEW NPY SHATTI KPULLIKK
TArHe 3a cobolo BTPaTY rapaHTiliHiX 30608'93aHb
BWPOGHMKa i, K pesysbTaT, Bam Moxe ByTy BiaMoBneHo
8 GE3KOLUTOBHOMY PEMOHTI 06/1a/{HaHHS NPOTAOM
rapaHTiHOMO TEPMIiHY.

u [Nepen, nigkntoydeHHsM abo NepemMuKaHHaM Kabenis
BUMKHITL MPUCTPIN Big, A)Kepena KUBeHHS.

u [pu Nigxo4eHHi Yepes NoaoBXKyBaY, BUKOPUCTOBYITE
TiNIbKI TOI MOAOBYyBaY, TeXHIHI XaPAKTEPUCTUKN AKOTO
BiANI0BIAAI0TH CyMapHIi CNIOKMBAHOT NOTYXKHOCT BCiX
NiAKNHO4EHUX NPUCTPOIB.

m /\  3amina 6aTapei Ha iy, aNe HENPaBIIbHOTO

= g

n Aeliminacdo de uma pilha no fogo ou num forno quente
ou esmagamento mecanico ou corte da pilha pode causar
uma explosao.

= Se deixar uma pilha num ambiente com uma temperatura
demasiado elevada pode causar uma explosao ou fuga de
liquido ou gas inflamavel

u Uma pilha sujeita a uma pressao demasiado baixa
pode causar uma explosao ou a fuga de liquido ou gas
inflamavel.

Ambiente de Funcionamento

u Néo instale este equipamento num espaco confinado,
como uma estante ou unidade semelhante

u Nao utilize o aparelho perto de zonas humidas e frias,
proteja a unidade do sobreaquecimento.

n Mantenha-o afastado da luz solar directa.

= Nao utilize o aparelho perto de lugares com poeiras.

u Néo coloque nenhuma vela proximo das aberturas, para
evitar a entrada de materiais estranhos inflaméaveis no
equipamento.

ctiva WEEE
Eliminacao correcta do produto. Esta marca
indica que este produto nao deve ser eliminado
com outros residuos domésticos na UE. Para
evitar possiveis danos ao meio ambiente ou
— salide humana causados pela eliminacao
incontrolada de residuos, recicle o produto de forma
responsavel para promover a reutilizacao sustentavel dos
recursos materiais. Para devolver o seu aparelho usado,
utilize os sistemas de recolha ou contacte o revendedor
onde adquiriu o produto, que procederé & sua reciclagem
segura.

Armazenamento

O seu aparelho foi cuidadosamente verificado e embalado
antes do envio. Ao desembal-lo, certifique-se de que
todas as pecas estao incluidas e mantenha a embalagem
afastada das criancas. Recomendamos que guarde a
embalagem durante o periodo de garantia, para manter

o seu dispositivo perfeitamente protegido em caso de
reparacao ou garantia.

Descrigio do software

Este produto inclui um software restrito para nao ser
modificado por terceiros. A STRONG fornece o software
instalado no produto e publica

o software relevante ou as actualizacdes do software online
em www.strong-eu.com

DECLARACAO UE DE CONFORMIDADE
SIMPLIFICADA

A STRONG declara, por este meio, que o tipo de
equipamento de radio Receptor digital esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O documento
Completo da Declaracao

de Conformidade EU, esta disponivel no seguinte endereco
da Internet: https:/eu.strong-eu.com/downloads/

AN vervangen door een onjuist type

u Het gooien van een batterij in vuur of plaatsen
oven, of het mechanisch vervormen of opensni
een batterij, kan een explosie veroorzaken.

= Het achterlaten van een batterij in een omgevi
extreem hoge temperaturen kan leiden tot een|
tot het lekken van brandbare vioeistof of gas.

n Een batterij die wordt blootgesteld aan extrees
luchtdruk kan leiden tot een explosie of het lek]
brandbare vloeistof of gas.

Werkomgeving

u Gebruik deze apparatuur niet in een afgesloten
zoals een gesloten boekenkast of iets dergelijk

u Gebruik deze apparatuur niet op vochtige en k
plekken, en bescherm het apparaat tegen overy

= Plaats deze apparatuur niet in direct zonlicht.

u Gebruik deze apparatuur niet op een stoffige p|

u Plaats kaarsen of ander brandend materiaal niej
buurt van deze apparatuur, om schade te voor

AEEA-richtlijn

Bj Draag zorg voor een correcte verwijd|

dit product. Deze markering geeft aa
product niet mag worden weggegooit
der huishoudelijk afval in de E
ander huishoudelijk afval in de EU. O
gezondheid door ongecontroleerde afvalverwijds
voorkomen, recycle het op een verantwoorde m:
het duurzame hergebruik van grondstoff en te b
Om uw gebruikte apparaat in te leveren, kunt u
maken van de terugname en inzamelsystemen of

contact op met de winkel waar het product is gel
kunnen dit product terug nemen om te recyclen

Opslag

Uw apparaat is zorgvuldig gecontroleerd en verp
voor verzending. Bij het uitpakken, zorg ervoor d|
onderdelen aanwezig zijn en houd de verpakking
buurt van kinderen. Wij raden u aan de doos tijd
garantieperiode te houden, om uw toestel perfe
beschermen in geval van een reparatie of garantj

Software Beschrijving

Dit product bevat een software waarvan het verl
om door derden te worden aangepast. STRONG
software die is geinstalleerd in het product en pt
de relevante software of software-updates onlins
strong-eu.com

VEREENVOUDIGDE EU-VERKLARIN!
OVEREENSTEMMING

Hierbij verklaart STRONG dat de radioapparatuy
type Digitale ontvanger voldoet aan Richtlijn 20
EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsy,
is beschikbaar op het volgende internetadres: htf]
eu.strong-eu.com/downloads/
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Driftmiljo

m Installera inte denna utrustning i ett begransat utrymme
som en bokhylla eller liknande.

= Anvand inte apparaten nara fuktiga och kalla omraden,
skydda uppsattningen mot éverhettning.

m Hall apparaten borta fran direkt solljus.

mAnvand inte apparaten i narheten av dammiga platser.

m Placera inte ljus nara 6ppningsomradet for att undvika att
brannbart frimmande material kommer in i apparaten.

WEEE-direktivet
Korrekt avfallshantering av denna produkt.
Denna markering anger att produkten inte far
kastas med annat hushallsavfall i hela EU. For att
forhindra eventuell skada pa miljén eller
manniskors hélsa av okontrollerad
avfallshantering, atervinn den fér att framja hallbar
ateranvandning av materiella resurser. Fér att terldmna den
anvanda enheten, anvand retur- och insamlingssystem eller
kontakta aterforsljaren dar produkten képtes. De kan ta
tillbaka denna produkt for miljosaker atervinning.

Lagrin,

Enheten har kontrollerats och packats noggrant fére
leverans. Nar du packar upp den, se till att alla delar
finns med och hall férpackningen borta fran barn

Vi rekommenderar att du behaller kartongen under
garantiperioden fér att halla din enhet perfekt skyddad i
handelse av reparation eller garanti.

Beskrivning av programvara

Denna produkt innehaller en programvara som inte &r
tilldten att dndras av en tredje part. STRONG tillhandahaller
programvaran som ar installerad i produkten och publicerar
relevant programvara eller programuppdateringar online pa
www.strong-eu.com

FORENKLAD EU-FORSAKRAN OM
OVERENSSTAMMELSE

Harmed forklarar STRONG att radioutrustningen typ Digital
mottagare 6verensstammer med Direktiv 2014/53/EU. Den
fullstandiga texten till EU-forsdkran om verensstimmelse
finns pa féljande internetadress: https://eu.strong-eu.com/
downloads/

P
saettet mod overophedning.

n Holdes vaek fra direkte sollys.

u Brug ikke apparatet naer stevet steder]

w Seet ikke lys i naerheden af tilgaengeligs
at undga breendbart fremmedlegemer
produktet,

WEEE-direktivet
Korrekt bortskaff else af detf
markering angiver, at produ
bortskaff es sammen med all
husholdningsaff ald i hele E!
BN (adelige milig- eller sundhel
ukontrolleret bortskaff else
det pa ansvarlig vis for at fremme en an|
materialegenvinding. Ved bortskaff else
skal du bruge retur- og indsamlingssyst:
forhandleren, hvor produktet blev kabt.
produktet bliver miligmaessigt sikkert ge}

Opbevaring

Din enhed er ngje kontrolleret og pakkef
Ved udpakning skal man sarge for, at all
og holde emballagen vaek fra bern. Vi a
beholder kartonen i garantiperioden, fo
enhed perfekt beskyttet i tilfaelde af rep)
forespergelser.

Software Beskrivelse

Den i dette produkt inkluderede softwal
modificeres af 3. part. STRONG leverer,
installeret i produktet, og udgiver releva)
software opdateringer, online pa
www.strong-eu.com

FORENKLET EU-ERKLARING
OVERENSSTEMMELSE

Hermed erklaerer STRONG at Digital mq
radioudstyr, er i overensstemmelse med|
EU. Den fulde tekst til
EU-overensstemmelseserklaeringen, er §
internetadresse: https:/eu.strong-eu.col
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F produkt. Denne
et ikke ma
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/downloads/

omrader, beskyttes mot overoppheting.

m Holdes vekk fra direkte sollys.

m |kke bruk apparatet i naerheten av et stavete sted.

m |kke sett stearinlys i naerheten av omradet, for & unnga at
brannfarlige fremmedelementer kommer inn i produktet.

WEEE-direktivet
Korrekt avhending av dette produktet. Denne
merkingen viser at dette produktet ikke ma
kastes sammen med annet husholdningsavfall i
hele EU. For & hindre mulig skade pa miljzet eller
— menneskelig helse fra ukontrollert
avfallstomming, resirkuler det ansvarlig for &
fremme baerekraftig gjenbruk av materielle ressurser. For &
returnere brukt enhet, vennligst bruk retur- og
innsamlingssystemene eller kontakt forhandleren der
produktet ble kjgpt. De kan ta dette produktet for
miljgmessig trygg resirkulering,

Lagring

Enheten har blitt noye kontrollert og pakket fer forsendelse.
Nar du pakker detut, serg for at alle delene er inkludert

og hold emballasjen utilgjengelig for barn. Vi anbefaler at
du beholder esken i garantiperioden, for & holde enheten
perfekt beskyttet i tilfelle reparasjon eller garanti.

Programvare Beskrivelse

Programvaren som inngar i dette produktet méa ikke endres
av tredjepart. STRONG leverer programvaren som er
installert i produktet og publiserer relevant programvare
eller programvareoppdateringer pa nettet pa
Www.strong-eu.com

FORENKLET EU-ERKLARING OM
OVERENSSTEMMELSE

Herved erklaerer STRONG at Digital mottaker-apparatet’s
radioutstyr, er i samsvar med direktiv 2014/53/EU. Den
fulle teksten til EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig
pa felgende internettadresse: https:/eu.strong-eu.com/
downloads/

nebezpeci vybuchu.

m Pokud ponechéte baterii v p|
teplotou, mtze dojit k vybu
tekutiny ¢i plynu.

=V pifpadé, Ze je baterie vyst:
tlaku vzduchu, méze dojit k
tekutiny ¢i plynu.

Provozni prostiedi

u Neinstalujte toto zafizeni do
napriklad knihovnicek.

= Nepouzivejte tento pFistroj
mistech nebo v jejich blizko
prehfivanim.

m UdrZujte pristroj mimo pfim:

u Nepouzivejte pristroj v pras
blizkosti.

u Nepipeviiujte svicku k prist}
nedoslo k vaiknuti cizich ho
Smérnice WEEE
Spravna likvidace
oznaceni znamend
zemich Evropské
mmm  doméciho odpadu
Zivotniho prostred
dusledku nekontrolované likvil
ekologickou likvidaci a prispéj
pouzivani materialovych zdroj|
muzZete odevzdat ve sbérném)
prodejce, u kterého jste prod
produkt piijmout a ekologick
Skladovani

Vage zafizen
a zabaleno.

lo pred exped|
jeho rozbalovd)

i
obsahuje vsechny soucasti pr
materil ulozte mimo dosah d
abyste si krabici béhem zaruci
vase zafizeni v pfipadé opraw
zaruky dokonale chranéno.

Software Popis

Tento produkt zahrnuje softw]
kovan treti

stranou. Strong poskytuje sof§
produktu a publikuje prislusn:
softwaru online na www.strol

ZJEDNODUSENE EU P}
Spolecnost STRONG timto pi
zafizeni v podobeé této digital
smérnice 2014/53/EU. Komg
s EU je dostupny na nasleduji
eu.strong-eu.com/downloads,
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lace odpadu, provedte jeho
e tak k udrZitelnému

Vase pouzité zarizeni
ldvore nebo kontaktujte

t zakoupili. Mlize vas
Zlikvidovat.

i peclivé zkontrolovano

i zkontrolujte, zda baleni
lusenstvi a poté obalovy
t. Doporucujeme vam,

{ doby ponechali, aby bylo
nebo jiného tkonu v ramci

re, ktery nesmi byt modifi

are nainstalovany v
software nebo aktualizace
lg-eu.com

ROHLASENI O SHODE
hlasuje, Ze typ radiového

f prijimac splnuje pozadavky
etni text Prohladeni o shodé
i internetové adrese: https:/

m Ponechanie batérie v okoli s extrémne vysokou teplotou
moze sposobit vybuch alebo vytekanie horlavej kvapaliny,
pripadne plynu.

m Batéria vystavena extrémne nizkemu tlaku vzduchu méze
sposobit vybuch alebo vytekanie horlavej kvapaliny,
pripadne plynu

Prevadzkové prostredie

m Nemontujte toto zariadenie do stiesneného priestoru, ako
je napriklad kniznica alebo podobné miesto.

m Stipravu nepouZivajte v blizkosti vihkych alebo studenych
miest a chréfite ju pred prehriatim.

 Uchovavajte pristroj mimo priameho slnecného Ziarenia

m SUpravu nepouzivajte v blizkosti prasnych priestorov.

m Do pristupnej oblasti otvoru nedavajte sviecky, aby
ste predisli vniknutiu horlavych cudzich predmetov do
zariadenia.

Smernica WEEE

Spravna likvidacia tohto vyrobku. Toto
oznacenie znamena, Ze tento vyrobok
nesmiete likvidovat spolu s beznym
komunalnym odpadom, a to kdekolvek v rdmci
EU. Aby ste predisli moznému znecisteniu
zivotného prostredia alebo poskodeniu
ludského zdravia nekontrolovanou likvidaciou odpadu,
pristupujte zodpovedne k recyklacii, ¢im podporite trvalo
udrzatelné opitovné vyuzitie materialnych zdrojov. Ak
chcete pouzité zariadenie vratit, vyuzite systémy zberu a
recyklacie, pripadne kontaktujte predajcu, u ktorého ste si
wvyrobok zakupili. M6Zu tento vyrobok prevziat za (icelom
bezpecnej recyklacie

Uskladnenie

Vase zariadenie bolo dokladne skontrolované a zabalené
pred jeho expediciou. Pri jeho odbalovani sa uistite, ze
obsahuje v3etky sticasti a obal udrziavajte mimo dosahu
deti. Odporticame vam, aby ste si pocas zarucnej doby
uschovali karténovy obal, aby bolo vase zariadenie dokonale
chranené pre pripad opravy alebo zarucnej reklamacie.

Popis softvéru

Tento produkt obsahuje softvér, ktory nesmie byt modifi
kovany tretou stranou. STRONG poskytuje softvér
nainstalovany v produkte a publikuje prislusny softvér alebo
aktualizacie softvéru online na www.strong-eu.com

ZJEDNODUSENE EU VYHLASENIE O ZHODE
Spolocnost STRONG tymto prehlasuje, Ze typ radiového
zariadenia v podobe tejto digitalny prijimac splfia poziadavky
smernice 2014/53/EU. Kompletny text Prehlésenia o zhode
s EU je dostupny na nasledujucej internetovej adrese:
https:/eu.strong-eu.com/downloads/
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m Uredaj nemojte kol
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Ovaj uredaj pazljivo
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popravaka ili potrai}

Opis softvera
Ovaj proizvod obuh
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igeisl.
istiti na vlaznim i hladnim mjestima te
rijavanja.

izravnog suncevog svietla.
oristiti na prasnjavim mjestima.
ti svijecu na uredaj kako u njega kroz
li zapaljivi materijali

odlaganje ovog proizvoda. Ova oznaka
va da se proizvod ne smije odlagati s
Inim otpadom unutar EU. Da biste
ugrozavanje okolisa i ljudskog zdravja,
dgovorno reciklirajte. Time cete

-t ocuvanju prirodnih resursa. Rabljeni
na predvidenim sabirnim mjestima ili
te kupili uredaj. Dobavijac ili struéno

ti proizvod na ekoloski nacin.

k= provjeren i pakiran prije otpreme.
balaze provijerite jesu li isporuceni
i materijal drzite podalje od djece.
drite kutiju tijekom jamstvenog
laj bio savrseno zasticen u slucaju
fanja jamstva

laca softver koji ne smiju modifi cirati

G pruza softver instaliran u proizvodu
juci softver ili azuriranja softvera
strong-eu.com

LJENAEU IZJAVAO
izjavljuje da je Digitalni prijemnik
EU. Puni tekst EU deklaracije

N je na sliedecoj internetskoj adresi
om/downloads/

L\ nem megfelels tipustira cserélik. Csak azonos vagy
azzal egyenértéku tipusra cserélje ki.

m Az elemeket nem szabad tlizbe dobni vagy forro stitbe
helyezni, vagy szétszerelni, felvagni mert az az elemek
robbandsahoz vezethet.

m Ez elemeket ne hagyja extrém magas hémérseklet(
kérnyezetben, mivel az az elemek robbanasahoz, vagy
gyulékony, folyadék vagy gaz szivargasahoz vezethet.

m A rendkivil alacsony légnyomasnak kitett elemek
robbanashoz, vagy gyulékony, folyadék vagy gaz
szivargasahoz vezethetnek.

Uzemeltetési kérnyezet

u Ne tegye a készilléket, zart vagy rosszul szellz6 helyre,
példaul kényvespolcra, vagy hasonld helyre.

m Ne hasznalja a késziiléket nedves hideg helyen, védje a
késziiléket a tilmelegedéstol

m Ovja és tartsa tavol a kdzvetlen napfénytél.

m Ne hasznélja poros kérnyezetben.

w Ne tegyen gyertyat a késziilék tetejére, ne tegyen a
készuilékszell6z6 nyilasaiba fémtargyakat, vagy gyulékony
anyagokat.

Kérnyezetvédelem

Aterméket az életciklusa végén, megfeleléen
kell megsemmisiteni, artalmatlanitani. Ez a
jelolés azt jelenti, hogy a termeket nem
dobhatja a haztartasi hulladékgytijtékbe az
Eurdpai Uni6 teriiletén. A lehetséges
kérnyezeti vagy emberi egészségre kdros
hatésok és veszélyek elkeriilése érdekében, ne dobja ki a
készliléket, hanem felel6sen hasznositsa azt Gjra, hogy
biztositsa a fenn tarthaté anyag Gjrafelhasznalast. A mar
nem hasznalt, vagy nem mikodé késziiléket, jutassa el az
erre kijelolt atvevshelyekre, vagy lépjen kapcsolatba az
értekesitest vegz6 véllalkozassal, ahol a terméket vasarolta.
Ok biztositjék a termék kornyezetbarat megsemmisitését és
Ujrahasznositasat.

A csomagolas és tarolas

A késziiléket, gondosan ellendrizték és szallitasra alkalmasan
becsomagoltak. Kicsomagolaskor kérjik, ellendrizze, hogy
az Gsszes tartozék benne van, a csomagolast gyermekektdl
tartsa tavol. Javasoljuk, hogy a késziilék dobozat tartsa meg
a jotallasi id6szak végeig, a késziilek megfeleld védelme
érdekében, az esetlegesen felmer(lS javitas, vagy szallitas
esetére.

Szoftver leiras

Ez a termék egy harmadik fél 4ltal készitett és kizarolag
4ltal médosithaté szoftvert tartalmaz. A STRONG biztositja
a termékbe telepitett szoftvert, és kdzzéteszi a vonatkozd
szoftvereket vagy szoftverfrissitéseket online a www.
strong-eu.com

EGYSZERUSITETT EU-MEGFELELOSEGI
NYILATKOZAT

A STRONG ezennel kijelenti, hogy

a radio berendezés tipusa: Digitalis vevé megfelel a
2014/53/EU iranyelvnek. Az EU megfeleléségi nyilatkozat
teljes sz6vege az alabbi internet cimen érhet6 el
https:/eu.strong-eu.com/downloads/

YT

m VznonzepiiTe camo 0g06peHn kabenm, CbBMecTuMn
¢ oBopyzfareTo, koeTo usnon3sate. Mons y6epete
ce, 4e 3a§paHBaLLOTO HaNpexXeHie Ha BalaTa Mpexa
OTrosaps| Ha NapamMeTpyTe, NOCOHEHM Ha eNeKTpUHeckaTa
naeHTUdYIKaLmoHHa Tabena Ha rbpba Ha yCTPOCTBOTO.

L] Fyick oT excnnosus, ako GaTepusTa e cMeHeHa ¢

HenpasineH Tun.

w VisxespafiHeTo Ha GaTepus 8 orbHA wm B ropelwara
bypHa, M MEXaHMYHOTO CMaYKBaHE W Hapsi3BaHe Ha
6GaTepusfa, MOXKe fla 10BEAE /10 eKCII03NA

= OCTaBAHGTO Ha 6aTepua B OKOAHA CPEAA C USK/IIOUMTENHO
BIMCOKa TPMNEPaTypa MOXe fia 0Be/e /10 eKCriosnsa
WM MBTYHAHE Ha 3aNaiMa TeYHOCT U ras,

m 6aTepya [0/ I0KEHE Ha USKIIOUUTENHO HIICKO HANsraHe
Ha Bb3fyka, MOXE A3 I0Be/Ie f10 eKCrI03ns M
M3TH4aHg Ha 3anamMa TeYHOCT AW ras.

Pa6oTHd Cpepa

m He nHCTdnmpaiiTe ypeaa B 3aTBOPEHW NMPOCTPaHCTBA,
KaTo HanpuMep 61B MOTEKa UM APYTU NOAOGHN

m He n3nojseaiite ypesa 8 6AM30CT A0 BNKHW U CTYAEHN
obnactunasete ro ot nperpssare.

m[aseTe g AVPEKTHA CbHYEBA CBETANHA.

= He n3nojssaitTe B 6130CT A0 NPaLLUHW NOBBLPXHOCTU.

m He n3noj3saitTe ceelm B 6,M30CT 40 ypeaa, 3a Aa ce
n3berte HaBaM3aHeTo Ha Apyr 3anaMMm MaTepuan B
ycTponceoTo.

OEEO OypekTusa

MpaBuHo M3XBBPAAHE Ha TO3M NPOAYKT. Tasn
MapKM1POBKa OKa38a, 4e TO3W MPOAYKT He
TpsbBa Aa ce W3XBLP/IA C APYrv OTNaAbUM Ha
[IOMAKVHCTBATa B pamKiTe Ha Lena EC. 3a
/1 ce NPe/I0TBPATY BL3MOXHO 3aMbpCsiBaHe
Ha OKO/IHaTa CPE/IA MM BPEMIA BLPXY
HOBELLKOTY 3/paBe, BC/IEACTBNE HA HEKOHTPONPAHOTO
W3XBBPNSHE Ha OTNAAbLK, PELMKMPaNTe 1 OTFOBOPHO, 33
/la HacbpugeaTe yCTOMYMBOTO NOBTOPHO M3MON3BaHE Ha
MaTtepuanfuTe pecypcn. 3a 4a BbpHETE M3MO3B3HO Beve
YCTPOWCTEp, MONS M3MON3BAKTE CUCTEMATA 33 BPBLLAHE U
CBOMPaHE, /I Ce CBBPXETE C TBPIOBELL, OT KOUTO €
3akyneH NoayKTHT. Toi MOXKe [a B3eme TO3M NPO/YKT 3a
6e30nacHdTo My peLMKMpaHe.

C
BawweTo yqrpoicTBo e BHUMAaTe/IHO NPOBEPEHO U
OnaKoBaHg NP/ HEroBOTO M3NpaLLaHe. Korato ro
Pa30NaKoBpTE, Ce YBEPETE, HE BCUMKA HACTV Ca BIKOHEHN
1 naseTe ofiakoBkaTa oT Aela. Mpenopbysame By

/1 3ana3vfe KapTOHEHaTa OMakoBKa Mo BpeMe Ha
rapaHUMOHHWA Nepuog, 3a Aa NOAAbPXKaTe YCTPOMCTBOTO
NepdEKTHE 3aLMTEHO B CTyIaii Ha PEMOHT WM rapaHLs.

OnucaHye Ha cobTyepa

To3m NPOAYKT BKK4BA COPTYED, KOWTO HE MOXKE Aa
6bae npoyeHeH oT TpeTa cTpaHa. STRONG npesocTass
codTyepa, PiHcTanMpat B NpoayKTa, 1 Ny6amnkysa
CBLOTBETHUR COQTYEP WM COPTYEPHM aKTyamsaumm
oHnaiin Hajwww.strong-eu.com

OMPOCTEHA AEK/IAPALINA HA EC 3A
CbOTBETCTBUE

C Hactoswjoto STRONG aexnapupa, ye Lindpos
nNpUeMHUK[e B CbOTBETCTBME C [IMpeKTVBa 33 Paavo
o6opyagatfe 2014/53/EU. MuAHWAT TeKCT Ha
AexknapauyaTa 3a choteeTcTeMe Ha EC e JoCTbreH Ha
cneanus ufitepreT agpec: https:/eu.strong-eu.com/
download:

2TV, MOSE NPW3BECTI 40 1T BUDYXY.

m [omileHHs 6aTapel y Borotb abo y rapsqy ayxoeky, ii
MeXaHiHHE MOLUKOIKEHHS, NOAPIGHEHHS 360 PO3pI3aHHs
MOKE NpU3BECTI 210 Ti BUGYXY.

W roNvLLeHHs 6aTapei Npy HAaABUCOKIN TeMnepaTypi
HABKO/IMLLHBOrO CEPe/IOBULLIA MOXE CTaTh NPUHMHOLO 1T
B1Byxy aBo BUTOKY 3 Hel ropro4ol piauHK abo rasy.

W N0/MLIeHHs GaTapel My HaAHW3bKOMY TVCKY MOBITPA
MOE CTaTV MPUIMHOKO Ti BUBYXy 36O BUTOKY 3 Hei
[OpHOYOI piHM 360 razy.

PekoMeHpaLi N0 MiCLLi0 BCTaHOB/IEHHS

m He BCTaHOB/IOMTE L NPUCTPIl Y 3aKPUTOMY NPOCTOPi,
TakoMy sIK KHIDKHa wada Ta nogibHe.

m He BYKOPUCTOBYITE NPUCTPIM Y CUPUX Ta XONOAHMX
MICLAX, NPWIIMITB 3aX0 A1 38M0GiraHHA Neperpisy
NPHCTPOIO.

m 3anobiraitTe BNAMBY NPAMUX COHSYHUX MPOMIHIB.

m He BYKOPMCTOBYIATE MPUCTPIN Y MANBHUX NPUMILLIEHHSX

m [1019 3an06iraHHa NOXesKi He KOPUCTYITECh CaitkamMmn
no6ausy npunagy.

PekoMeHpauji 3 yTunisauii

MpaeunnbHo yTunisyiTe uein npunag. Lie
MapKyBaHHs

03HA4aE, WO NPOAYKT HE NOBUHEH
3MiLLYBATICA 3 APYTVIMM MPOAYKTaMM Mpnt
YTWNI3aUii Ha TepuTopii EBPONECHKOT
CRinbHOTA. 115 3an06iraHHs MOXMBOT
LIKOAM ANS HABKONMLLHLOTO cepefosnLLa abo 300poe's
JHOAVIHI HEPE3 HEKOHTPO/ILOBAHY YTUAI3aLIO BiaXOAB,
YTWNI3aLIA POBUTBCS 3 METOIO MOBTOPHOMO BUKOPUCTaHHS
matepianis. LLLo6 nosepHyTv npucTpii, Byas facka,
BUKOPMCTOBYIATE cMCTeMW 360py Ta NoBepHeHHs abo
3BEPHITLCS 10 MPOAIABLIA, A€ Gy NPUAGaHHIA MPOAYKT.
BoHW MOXYTb NpUMMaTH LEN NPOAYKT Ans 6e3neqHol
yTunisauji.

36epiraHHs

Balw npucTpit 6y peTensHo NepesipeHnit Ta ynaxkosaHmi
nepes,

TpaHCTOpTyBaHHAM. Tpi po3nakyBaHHi nepekoHaiiTecs,
LU0 BCi aKCECYapN B HASBHOCTI Ta TPUMAIATE YNaKOBKY

B MiCLyi He OCTYNHOMY A8 AiTeln. My peKoMeHAyeMo
36epiraTit ynakoBKy 10 KiHLA rapaHTiliHOro CTPOKY, LWob v
pasi HeobXiAHOCTI BIANPaBMTL 10r0 10 CEPBICHOMO LIEHTPY.

Onucanus N3

Lleii MpoayKT MICTUTL MporpamHe 3a6e3nedena (M13), ske
He NoBKHHE By T MOANDIKOBaHE TPETLOK CTOPOHOH.
STRONG Hapae nporpamHe 3abesneqeHHs, ke
BCTAHOB/IEHE B MPOAYKTI, @ TaKoX My6iikye B IHTepHeTi
BianosiaHe M3 abo OHOBNEHHS 0 HEOTO 33 aApecoto
Www.strong-eu.com

CMPOLLIEHA €C AEKNAPALLIA
BIANOBIAHOCTI

Llm STRONG zasignsie, Lo Tvn pagioTexHi4Horo
obnafHaHHa UMbPoBUI NpuiiMaY Bianosiaae [npekTusi
2014/53/EU.

MosHuit TexcT AexnapaLlil BianosiaHocTi €C MoxHa
OTpuMaTK B IHTepHeTi 3a Takoto aapecoro: https:/
eustrong-eu.com/downloads/



